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1. fejezet

1871. nyara, Bad Ischl, Salzburg tartomdny

A két 16 vontatta kocsi elhagyta az Ischl el6tti utols6 falucskat is.
Most mar csak valéban néhany perc, és megérkeznek. A kocsiban két
né utazott: egy id6ésebb, szigort arcd, angol nd, és egy fiatalabb.
Maria barénd, éppen a felndtt—-kor kiiszobén jart, azon a nyaron.
Ruhajuk poros volt, elcsigazottak és elgyotortek voltak a reggel ota
csak néhany perces sziinetekkel tordelt (ton. Garatshausentdl, mely
Bajororszagban a starnbergi t6 partjan volt, Bad Ischlig t6bb mint fél
napig tartott az t, ez id6 tajt a nap lassan aldbukott a horizonton.

A kocsiban utazé két né: mindketté holgy volt, a sz6 legnemesebb
értelmében, bar az iddsebb nem sziiletett aranybolcsében. Korat
egész pontosan nem lehetett megallapitani, védence sem tudta.
Barna hajaban mar fellelhet6 volt néhany 6sz hajszal. Szétlanul
figyelte védencét, és beliil a félelem marcangolta &t. Osztonei rosszat
sigtak. Szigora arckifejezése kérlelhetetlenné tette, de ez csak a
latszat volt. Szive aranybdl volt: imadta a csaladot ahol szolgalt,
védencét pedig egyenesen leanyaként szerette, noha neki nem
sziiletett gyermeke, s6t lanysagat aldozta fel a munka oltaran. El6bb
testvérét nevelte fel és anyaskodott felette, miutan pedig Amanda
férjhez ment, elszegédott Miinchenbe, a bajor hercegi csalad
szolgalataba. Ez id6 alatt mindossze egyszer tortént meg, hogy
hosszabb iddre visszautazott Anglidba: harom éve, mikor huga
meghalt. Egy Gjsziilottet hagyott hatra. Victoriat gyamja magahoz
vette és Franciaorszagba vitte, ahol megtalalta azt az iskolat ahova
Eurépaban egyediili médon csecsemdket is felvesznek. Hénapokig
keresett egy olyan intézményt, ami olyan szigor, mint egy borton,
ahova nem lehet bemenni, és ahonnan nem lehet kijutni. A szive
szakadt meg, amikor otthagyta a gyermeket, de nem latott mas
megoldast. Victoria a reimsi katolikus kolostoriskolaban a bekeriilése



napjatol kezdve Ggy élt, mintha arva lenne; pedig csupan az anyja
nem élt. Gyamja szeme elGtt viszont egyetlen cél lebegett: a
gyermeket elhozni az apja melldl, megmenteni a Harvey-birtokrol.

Mary-Jane jo csaladbél szarmazott. Sziilei — amennyire emlékszik
rajuk — szerették egymast. Apja politikus volt, a londoni Als6hazban,
anyjara gy emlékezett, mint valami Tlindérkiralynore. Tizenkét éves
volt, amikor anyjat elvesztette, és még nem érte meg a tizenhatot,
amikor apja is visszaadta lelkét az irnak. Testvérei koziil csak a tobb
mint tiz évvel fiatalabb hiiga érte meg a felndttkort. Ketten voltak
egymasnak, Mary-Jane mindenét odaadta azért, hogy Amandat
felnevelje. Amikor a lany bejelentette, hogy hozzamegy a nem tul jé
hir{i Jacob Harveyhez, egy vilag dolt 6ssze benne. Prébalta lebeszélni
szép széval, tiltassal, de semmi sem hasznalt. Ugy vélte, higa nagy
hibat kovet el, ha hozzamegy ahhoz az emberhez. Mary-Jane szamara
teljesen mellékes volt, hogy Amanda szerette—e a férfit. Szerelem?
Ugyan mar! O lemondott a szerelemrs] sokkal nemesebb célokért, és
nem tiirte, hogy Amanda ellenkezzen vele! Vele, aki lényegében anyja
helyett anyja volt.. Szive mélyén soha nem bocsatotta meg haga e
lépését, és nem értette meg, hogyan lehet beleszeretni egy olyan
emberbe, akirdl egész London tudta, hogy a n6é nem jelent neki mast
csak szorakozast. Bar nem tlrte az ellentmondast, nem tudta
megakadalyozni sem a hizassagot, mert Amanda azzal fenyeget6zott,
hogy megoli magat — és amilyen heves természete volt valosziniileg
meg is tette volna. Mary-Jane mindent elmondott, amit Jacob
Harveyroél tudott, de Amandat nem lehetett eltdntoritani. A higa agy
érezte, hogy vele nem torténhet meg az a sok szornyliség, amit
névére oly jol vazolt.

— Amanda! Mar nincsen a kezemben semmi, amivel jobb belatasra
birnalak. Az eskiivéd elGestéje van, és csak remélni tudom, hogy jé
dontést hoztal, mert mar nincsen visszaut.

— Jacob szeret engem, és én is szeretem Ot. Jobb, ha ezt elfogadod.
Felneveltél, elvégezted a dolgodat; most mar nyugodtan rabizhatsz
Jacobra.

Amanda majdnem sirt, mikor ezt mondta, és akkor Mary-Jane
tudta, hagyni kell 6t. Odament hozza, és megsimogatta hosszl szdke
hajat. Amanda talan egy fejjel alacsonyabb volt névérénél, és ahogy



akkor felnézett ra, konnyes zold szemével, nem volt ereje a tovabbi
vitahoz.

— J6l van Amy, menj hozza, ha ennyire szereted. Isten adjon hozza
tartés boldogsagot.

Mindez tizenharom évvel ez el6tt tortént, az eskiivot fényes
szertartas keretében tartottak a londoni Szent Pal Székesegyhazban.
Amanda tizenkilenc éves volt, a volegény tiz évvel id6sebb. Jacob
Harvey — a feleségével ellenben - igazi nemesi csaladbol szarmazott,
Etonban tanult, egyetemre Cambridge-be jart, és jogi palyara lépett.
A szazad kozepén mar London legkeresettebb ligyvédje lett, amilyen
ligyet elvallalt, legyen az gyilkossag vagy rablas, megnyerte. Gazdag
ember lett, sorra vasarolta az ingatlanokat Londonban és a varoson
tal, bejaratos lett a legfels§ korokbe is. Ugyvédi irodat nyitott ahol
egy id6 utan mar csak az altala felvett tigyvédbojtarok dolgoztak, 6
maga csak a fontos ligyeket, vagy a gazdag iigyfelek iigyeit vallalta el.
Egymas utan hoditotta meg a ndi sziveket, egyik kalandja a masikat
kovette, mignem botranyba keveredett; egy fiatal lany, aki a gyana
szerint megolte a férjét, teherbe esett. A védelmet természetesen
elvették téle, a lanyt pedig elitélték, és csak az allapotara valo
tekintettel nem végezték ki. A gyereket megsziilte, és mivel Jacob
Harvey nem jelentkezett apanak, arvahazba keriilt. Az anyjat nem
sokkal a sziilés utan felakasztottak.

Soha nem deriilt ki, hogy valéjaban mi is igaz ebbdl, de az angolok
szajukra vették a fiatal ligyvédet. Egyre kevesebb lett a munkija,
ezzel egyiitt a pénze is; nem volt mas valasztasa, mint felhagyni az
addigi életével, elkiildeni az ligyvédbojtarokat, végiil bezarni az
irodat. Hazakoltozott Hollowayba, a Londontél négy mérfoldre esé
kisvarosba, és a csaladi vagyonbdl kezdett élni. Itt ugyan nyitott egy
Uj irodat, de mar kozel sem volt annyi ligye, mint a févarosban.
Leginkabb a csalddi megtakaritasabdl élt eleinte egyediil, majd
kés6bb feleséget hozott a hazhoz. Egy évvel kés6bb gyermeksiras
hallatszott az 6don falak mogiil: Harvey-nak fia sziiletett, de néhany
oraval késObb egyszerre veszitette el mind a feleségét, mind a
csecsemoOt. Jacob megallithatatlanul csGiszott a lejtén lefelé: inni
kezdett, az estéit londoni klubokban t6ltotte, rossz hird, félvilagi



nokkel és alvilagi alakokkal. Mar szinte senki sem ismerte fel az
egykor hires ligyvédet.

1857-ben aztan Jacob megismerte Amandat. Hogy hol talalkoztak, a
né soha senkinek nem arulta el. Egymasba szerettek, Jacobnak
azonban mar olyan kétes hire volt, hogy Amandan kiviil senki sem
hitt neki. A fiatal lany csodalta a férfit, és gondolkodas nélkiil
mondott igent a lanykérésre. Egy évvel kés6ébb osszehazasodtak,
Amanda pedig a lanyszobabdl egyszeriben egy nagyobbacska birtok
urndje lett.

Mary-Jane id6vel belatta, hogy ugy tlint megvaltozott a férfi, és
harmonikus, j6 hazassagban élnek, de lelke mélyén sose hitte el, bar
igaz, Jacob igéretéhez hiven valéban megvaltozott: nyugodtabb életet
élt, nem ivott, és nem jart egyetlen klubba sem. Egy no létezett neki:
Amanda. Boldogsagukat csak a gyermekaldas elmaradasa arnyékolta
be. Hossz(i éveken keresztiill vartak, hogy szerelmiik gylimolcse
megérkezzen, de Amanda barmennyire is szeretett volna, nem esett
teherbe. A hazassag naproél napra, hénaprél hénapra romlott meg.
Szétlanul tette a dolgat, vezette a haztartast, de férjével mar alig
keresztezték utjaik egymast. Kifelé azonban mindenki Ggy tudta, Ggy
latta, hogy minden a legnagyobb rendben van. Ebben a nehéz idében
kideriilt: visel6s. 1868-ban tiz évvel azutan, hogy férjhez ment,
megsziiletett a varva vart gyermek Victoria, kinek életéért Amanda a
sajatjat adta. Mary-Jane egy percet sem iddzott tovabb a bajor
févarosban, haladéktalanul Hollowayba utazott.

Fél évet toltott Angliaban, de nem tudta elérni, hogy Amandat a
csaladi sirboltban helyezzék nyugalomra; Jacob ragaszkodott hozza,
hogy ott a birtokon, a kastély parkjaban temessék el. A szerelem a
férfi részér6l soha nem mult el, noha tudta, hogy Amy szive mar
masé volt. Tudta, hogy a kislany azé a masik férfié, de igéretet tett
Amandanak, hogy megdrzi a titkot. Legféképpen a n6vére elott.

Jacob lattan Mary-Jane mindannyiszor megrémiilt. Lefogyott, és
szinte egy szempillantas alatt &szlilt meg. Jacob latvanyosan
megoregedett, szinte egyik napr6él a masikra kihunyt beldle az
életenergia. Fiatalember volt még, de a szerelem tiize Amanda
haldlaval kihunyt bel6le, hatalmas fekete szemei mar csak
boldogtalansagot sugaroztak. Mintha mindez csak egy rossz alom



volna. Nem akarta elhinni, hogy Amanda nincsen tobbé. Sokszor
orakig allt az ablaknal, ébren almodva varta, hogy felesége
visszatérjen.

Mary-Jane és Victoria tavasszal hagytak el a hollowayi birtokot,
mely addigra egy szellemteleppé valtozott. Doveren at Parizsba
onnan Reimsbe utaztak vonattal. Faradtan, elcsigdzottan érkeztek a
francia kisvarosba, az asszony oriilt, hogy végre ismét sajat laban
allhat, nem a g6zos viszi elGre.

A palyaudvaron fidkert fogott, amivel az iskolahoz hajtatott.

Az intézetvezetd apaca jott eléjiikk, mikor a beléptek az 6don
épliletbe. Tavasz volt, és amikor Angliabdl elindultak, esds, viharos
volt az id6jaras, ezért no és a hosszi Ut miatt jol bebugyolalta a
kislanyt, aki most éppen éberen szemlélte a koriilotte 1évo vilagot.
Mary-Jane leporolta ruhdjat, és lidvozolték egymast az Anyaval. Az
apaca fekete ruhajaban idésebbnek tiint a valédi koranal. Arca bajos,
de komor. Mary-Jane szerint, ha vilagi életet élne, bizonyosan sok
kéro kereste volna a kegyeit. Az egyenruha azonban szigorava tette:
sehol egy mosoly, sehol egy kedves sz6, amitdl az ideérkezd esetleg
kényelmesebben érezhetné magat. Az apacafatyol alél csak a frufruja
latszott ki, ebbdl Mary-Jane tudta, hogy a nd széke. Masodmagaval
jott a kolostoriskola elé, egy kedves, bajos arcu fiatal lany kisérte 6t.
Victoriat atadtak a novicianak, aki mostantél hatéves koraig nevelni
fogja. Emma névér Mary-Jane megérzése szerint Amyvel lehetett
egyidds. Kedves volt és mindig mosolygott, mellyel sokszor kivivta
rosszallasat az intézetvezetdnek, megvaltozni azonban nem akart.
Nem értette, hogy att6l, mert valaki Jézusnak adja az életét, miért
kellene komornak és rosszkedviinek lenni. O igenis vidam maradt!
Hiszen nincsen abban semmi szomor, hogy apacanak all!

Mére Isabelle megmutatta Mary-Jane-nek az épiiletet mikozben az
irodaja felé tartottak. Elmondott neki mindent, amit fontosnak vélt:
beszélt neki a szokasokrol, amire az asszony nem is igazan figyelt
oda. Egyre Victoria koril jartak a gondolatai, rettenetesen utalta
magat amiatt, hogy itt kell hagynia, de tudta csak igy 6vhatja meg
attél, hogy Jacob Harvey mellett esetleg elziilljon. Isabelle fonovér
megmutatta neki az épiiletet, elmondta, hogyan nevelik a
gyermekeket, és mit varnak el a novendékektdl.



Tantermek, halétermek, kozos étkezd, konyvtarszoba valamint pici
gyerekeknek val6 jatszéterem és gondozd mellett mentek el, mire
megérkeztek az irodahoz: ez sem volt jobban felszerelt, vagy akar
puritanabb, mint az Gsszes tobbi, amit latott. Fehér falain néhany
idézet l6gott faramaban, eurdpai irdk, kolték tollabdl, és észrevett,
egy fiatal lany arcképet is. Kivancsi lett volna, hogy vajon ki az, de
végiil nem kérdezte meg. A Mére asztalaval szemben pedig Szliz
Maria nézett rajuk, és a kép alatt, a falhoz tAmasztva egy térdepld.

Mary-Jane alig egy érat tolt6tt a vezetd apaca szobajaban, kifizette
az elso6 évre valo koltséget, majd arra hivatkozva, hogy indul a vonata,
felallt és tavozott. Ugy érezte mindent megtett annak érdekében,
hogy unokahtga jé kezekben legyen. Akkor is, ha Amanda nem
értene vele egyet. Ebben az egyben ugyanis biztos volt, és ha talalt
volna barmilyen mas megoldast, azt valasztotta volna.

— Hamarosan megérkeziink... — szolalt meg végre Mary-Jane. — Mar
elhagytuk az utolsé falut is Ischl el6tt.

— Ugy masfél 6raval ezel6tt is ezt mondtad! — formedt ra a vele utazé
leany.

Maria barénd, Lajos bajor herceg tizenharom éves lanya, és az
osztrak csaszarné unokahtiga, harom hete késziilt az utazasra, és
amilyen nagy orommel varta még az elején, ahogyan kozeledett az
utazas idopontja annal inkabb, és annal jobban rémiilt meg. Anyja
ugyanis, az egykori miincheni szinészn6 Henriette Mendel, arra kérte
hasznalja ki ezt a remek lehet6séget. Végtére is a trénorokos
unokahuga!

— Anya! Nem is ismerem.. — mondta ezt akkor a kisliny anyjanak.
Illetlen hangnemet iitott meg az anyjdaval szemben, amit tudott jol, de vele
— ritkdn — meq merte tenni.

— Majd megismered. A Habsburgok mindig az unokatestvéreiket veszik
feleségiil... éppen ezért nagyon nagy esélyed van arra, hogy egy nap
csdszdrné lehess! De csak akkor, ha jol végzed a dolgod. Mit gondolsz miért
hivott meg Erzsébet csdaszarné az udvarba?

— Nem tudom Anya.. — valaszolt a kislany bizonytalanul és hatalmas
barna szemeivel ranézett az anyjdara.

— Ne légy bolond! Nem azért, mert még egy gyermeket akar nevelni.
Tervei vannak veled, ez bizonyos. Es mi mds tervei lehetnének, ha nem



azok, hogy egy napon a fia felesége légy?!

Maria-Luisa, bar minden alkalommal végig hallgatta anyjat, éppen
elege volt mar abbdl, hogy tizenharom éves létére maris férjhez
akarjak adni. Az ausztriai utat sem akarta, Miinchenben, nyaron
pedig Augsburgban és Garatshausenben akart lenni, jatszani, keveset
tanulni.. Apja és nagyapja vérét orokolte, irtézott mindentél, ami
kotelezd. Az udvarban pedig minden kotelezé volt. Az apja sokat
mesélt neki arrél még régebben, hogy a higa, mikor Bécsbe kertilt
milyen hamar kidbrandult kotelességtudd és -szeretd férjébol, aki
mindig mindent percre pontosan csinalt, és mennyire nem akart és
nem tudott beilleszkedni egy onfeledt és boldog gyermekkor utan
ebbe a rideg és parancsokkal teli udvari életbe. Ezek jutottak most
eszébe, és megrémiilt még a gondolattdl is, hogy neki is mindent meg
fognak szabni... de anyja igy kivanta, és a csaszarné meghivasa 6riasi
kegy, nem lehetett visszautasitani. Csak abban reménykedhetik, hogy
azért mégis talal egy szovetségest, akivel jatszhat, és elkovethetik a
csinytevéseiket, ugyanigy, mint Miinchenben. Egy gond adédott
csupan, hogy amennyire tudta, korban legkozelebb hozza csak a
tronorokos allt, aki azonban - legalabbis az elmondasok alapjan -
egyaltalan nem volt a kedvére valo...

— Most azonban komolyan is gondolom. Rogton beérkeziink a
kastélyhoz - gondolataib6l Mary-Jane hozta vissza a valdsagba.
Mary-Jane, bar id6sebb volt, mint az édesanyja, Maria-Luisa
anyjaként szerette 6t. Imadta a meséit Angliarél, melyek olyan
nagyon tavolinak tlintek, az unokahtigarél, akinek bar az apja él,
valami furcsa oknal fogva Franciaorszagban nevelkedik. Nem igazan
értette az okat, de nem kérdezoskodott. A sok elmesélt torténettol
Victoria ugyanugy az élete részévé valt, mintha veliik élt volna.

— Kik lesznek ott? — érdekldodott a kislany. Az elmult érak alatt,
midta utaztak mar tobbszor feltette ezt a kérdést, de valaszt még nem
kapott.

Maria bar6nd egy gyermeklany volt, azonban mar latszottak
szépségének elsg jelei. O ennek még nem volt tudatiban, de
nevelondje szerint ez nem is baj. Egy tizenharom éves kislanynak
még ne a szépsége legyen a legfontosabb. Tanuljon, jatsszon, élvezze,
hogy gyermek, ameddig lehet. Hatkozépig éré barna haja, kibontva



volt, és néhany gondor fiirt itt—ott elére hullott, ahogyan helyét
kereste a kocsiban. Kockas utazéruhaja mar poros volt, ami nem is
csoda, hiszen reggel 6ta viselte, és mostanra mar jécskan benne
jartak a délutanban. Mary-Jane odaadta védencének a kalapjat, mely
nélkiil akkoriban n6é nem léphetett ki az utcara, és a keszty{ijét, mely
ugyanagy az 0ltozék tartozéka volt.

— Zsebkendd van Onnél?

— A taskamban. Nem valaszoltal Mary-Jane!

— Mert én sem tudom, kik lesznek ott. A sziik csalad — gondolom.
Ofelségéék, a gyerekeik és az udvari személyzet. Ne aggddjon, 8k is
csak emberek.

— De milyen emberek? — kérdezte aggodalmas hangon.

— Kedvesek, aranyosak. A tronorokos fensége magaval egykord és...

— Hagyd abba! Egy szét sem akarok a trénorokss Ofenségérsl
hallani! — a kislany szeme villamokat szért, ahogyan raripakodott a
nevelondjére. Mary-Jane nem értette mi baja lett hirtelen a kis
baréndnek, de elhallgatott, ahogyan kérte. Megszokta mar e heves
kedélyvaltozasokat a hercegi udvarban. Nem tudott arrél, hogy a
Nagysagos Asszony, az Urndje, szegény gyermeket mar teljesen
Osszezavarta ama képtelen Stletével, hogy a csaszarné Ofelsége miért
is hivta meg az udvarba; azonban megallapitotta, hogy Maria még
meérgesen is csodaszép.

Kis id6 multan a gyermek meérge teljesen elszallt, ismét Mary-
Janehez fordult.

— Mas is lesz ott a trénorokos Ofenségén kiviil? Ugy értem
jatszdpajtas.

— Igen. Ugy tudom, hogy a fenségnek van egy névére. Bir nem
tudom, 6 mennyire akar majd jatszani Onnel, Ggy hallottam
meglehet8sen komoly. Es van még egy huga is, de § alig par éves
csak.. — Maria fintorgott, megvonta a vallat, és egy elegans
mozdulattal elforditotta tekintetét Mary-Jane-rdl, kinézett az
ablakon. Abban a pillanatban szeme elé tarult az ischli nyari kastély.

Megérkeztek.

A Seeauerhof, Bad Ischlben a csaszari csaldad egyik nyari
rezidenciaja volt. Szerettek itt lenni, mert kotetlenebbiil élhettek,
mint Bécsben. Olyan volt itt, mint Godollon, vagy a csaszarné



sziileinél Possenhofenben. Kora nyartél késé 6szig, de ha az id6
megengedte akar november kozepe-végéig is itt id6zott a csaszar a
csaladjaval. Ferenc Jozsef Ischlben nem csaszar volt, hanem apa is.
S6t! Els6sorban apa volt. Itt végre sokkal tobbet foglalkozott
gyermekeivel, feleségével, és kedvesebb volt altalaban mindenkivel.
No persze a munkat itt sem hanyagolta el, csak kevesebbet dolgozott,
az estéit pedig minden esetben csaladja korében toltotte. Azt szerette
a legjobban, ha felesége is ott volt, sajnos azonban erre nagyon ritkan
volt alkalma. 1871-re mar kelléképpen elhidegiiltek egymastol,
Erzsébet szivesebben jarta a maga Gtjat, néha — mint valami szellem —
feltint az udvarban a férjével és a gyerekeivel t6ltott néhany napot,
majd, mint aki ott sem volt, koszonés nélkiil Gjra elment. Valahova.
Ez a nyar azonban kivételes volt: Erzsébet igéretet tett a csaszarnak,
hogy vele tolti az egész nyarat Ischlben, és dsszel egylitt megy vele
Budara, és csak késobb, a téli honapokra utazik délre. Bar megigérte,
és tartotta magat az igéretéhez, Erzsébet mar régen megbanta, hogy
ennyire meggondolatlan volt! Még csak nyar eleje volt, de mar agy
érezte, mint akit kalitkdba zartak. Szabadult volna, ment volna
Madeirara, Franciaorszagba, Magyarorszagra, barhova csak innen el!
Anyésa, az udvartartas, a férje — mind olyan béklyék voltak, amik
latatlanul kototték guzsba.

A Seeauerhof egyemeletes, csaszarsarga épiilet  volt,
fohomlokzataval az Ut felé nézett. Ablakai zold keretesek, zold
zsalugateresek voltak, valamint két hatalmas balkon is tartozott még
az els6 emelethez. A kozépen kiemelked6 f6homlokzat mégott a villa
balterme huzoédott meg, hatrébb, a lakosztalyok kozott pedig a
csaszari csalad lakosztalyai, az udvarholgyek szobai, vendégszobak,
és tovabbi kiszolgalohelységek. Hatalmas épiilet volt, Maria-Luisa
ekkora kastélyt eddig életében csak egyszer latott, amikor sziileivel a
bajor kiralynal vendégeskedtek néhany napot.

Az 6 miincheni, vagy garatshauseni hazuk sokkalta kisebb volt,
mint ez, mégis sokszor fogta el a félelem, esténként, mikor mar
egyediil volt, és nem jott még alom a szemére. Az amulattédl a szeme
kikerekedett és a szaja is tatva maradt.

— Maria-Luisa, csukja be a szajat! Ne csodalkozzon ennyire, nem
valo!



A kislany becsukta szajat, csak szemét meregette tovabb.. nem
tudott betelni a latvannyal, és mar nem is banta annyira, hogy el
kellett hagyni Miinchent, a csaladjat.. ha ez mindenért karpétolja,
talan jé lesz itt is. Persze ezt a vilagért sem merte volna hangosan
kimondani, Mary-Jane meg is fedte volna! Talan valami olyasmit
mondana, hogy fiatal lanyoknak nem ill6 pénzen vagy mas
kapzsisagon gondolkodni.

A kocsi megallt a kastély fébejarata el6tt, a fohomlokzat alatt.
Abban a pillanatban egy inas nyitotta ki az ajtot, és elébb a kislanyt
majd a nevel6ndjét is kisegitette a fidkerbdl.

— Megérkeztiink. Viselkedjen 0gy, ahogy megbeszéltiik! — csupan
ennyit tudott mondani, mert a kovetkezo pillanatban megérkezett a
malhas kocsi is a bérondokkel, és egy masik inas iidvozolte Oket,
majd megkérdezte, melyik bérond kié. Mary-Jane intézkedett, az inas
pedig a szerint jart el, ahogyan kérte. Maria-Luisa 6t utazotaskajat és
két kofferjét a nyugati szarnyba vitték, mig a vele utaz6é holgyét
valahova egészen mashova. A gyereknek egyre jobban tetszett a
helyzet: szerette Mary-Jane-t, de sokszor nagyon elege volt abbdl,
hogy mindenbe belesz6l, most legalabb j6 messzire lesznek
egymastél, nem fogja beleartani magat az életébe. Amig a kocsikat
lepakoltak, Maria-Luisa elsétalt a kastély eldtt oda és vissza,
megszamolta lépéseit, éppen 450 lépést kellett tennie ahhoz, hogy
megtegye az utat. Mary-Jane hivasara jott, illetve futott a bejarathoz.
Ruhajat felkapva érkezett meg neveléndjéhez. Mary-Jane rosszallta a
viselkedést, és tekintetével figyelmeztette 6t. Nem tette széva az
illetlen viselkedést, és szerencsére nem vette észre senki, ahogyan
szoknyaja alol kilatszottak a labai.

Egy Gjabb inas érkezett, fekete, diszes libéridban, meghajolt a
kislany el6tt, és megkérte a baréndt — kovesse. A fé6bejaraton mentek
be, Maria vissza-visszafordult a kapuban &all6 Mary-Jane felé, de
ahogyan felmentek a f61épcsdn, mar eltlint a szeme el6l; a folyosékon
jobbra és balra fordultak, majd megint jobbra egy kisebb atkctd
folyoséra — a kislany mar régen eltévedt volna egyediil — tobb
lakosztaly mellett elhaladtak, mig végre megérkeztek a lany szobaiba.
Nem hitt a szemének: minden ajt6 elott or allt, és ahogy elhaladtak
elottiik, kihtuztak magukat. Ez naluk, Miinchenben nem volt igy — sét,



0 valahogy azt képzelte, hogy nénikéje majd elé jon, tidvozli 6t, de
nem igy tortént.

— A lakosztalya, barénd. Kérem, helyezkedjen el, és érezze j6l magat.
Nemsokara megérkezik az udvarholgye is, Anna von Esterhazy-
Lichtenstein gr6fnd, 6 majd mindent részletesen elmond Onnek.
Ezen t0l, ha sziliksége lesz valamire, 6t hivja.

— Ko0szonom - mondta a lany, és bement a szobaba. Mogotte
becsukéodtak az ajték. A lakosztaly hatalmas volt, két szobabél allt a
,birodalma”, a falakon halvanylila selyemtapéta, a nagynénje
kedvenc szine, az ablakokon hozzaillé fliggonyok, melyek teljesen
foldig értek, sot, a foldon kissé megrogyott a fliggony; puha hatalmas
szonyeg a foldon. Felfedezett egy sarokkalyhat is, feltlint neki, hogy
nincsen rajta ajté — vajon honnan fithetik? —, és egy hatalmas
iréasztalt az ajtéval szemben. Hogy pihenni tudjon, halvanylila
selyemhuzattal bevont iilégarnitira volt még a szobaban, ezen kiviil
festmények és litografidk a falon. Az asztalhoz ment, hol Erzsébet
nagynénje sajat keze altal irt levele varta, melyben koszontétte 6t,
biztositotta arrél, hogy mar nagyon vartak, és megkérte, hogy
amennyiben nem faradt, miutan atoltozott, jojjon le kozéjiik: a
nagyszalonban varjak 6t. Igazan meghatotta a levél, és Gigy dontott
elfogadja a meghivasat, bar fogalma sem volt arrél hol lehet a
nagyszalon, ahol varjak. Atment a masik szobaba, ez a halészoba volt.
Az egész szobat, mely egyforma nagysagi volt az elGbbivel a
hatalmas baldachintetds agy uralta, melyen a selyem agytakaré fedte
a megvetett agyat. A kétszarnyu ajtéhoz balra voltak a szoba ablakai,
melyen hofehér fliggonyok logtak. Kinézett rajta, de a belsé udvart
latta, nem azt, ahova néhany perccel ezeldtt megérkezett Mary-Jane—
nel. A halészoba alapszine hasonléan a nappalihoz halvanylila volt.
Masik oldalon a szekrénynél egy fiatal lany pakolt. Mikor észrevette
Maria-Luisat kissé térdet hajtott.

— Ne haragudjon baréno, nem vettem észre.

Maria Osszerezzent a hangra, nem értette, hogy keriilt oda az
ismeretlen, mikor az inas azt mondta, majd jon. Azt hitte egyediil
van. Az elsd pillanatokban kissé bizalmatlan is volt vele.

— On kicsoda? Es hogy keriilt ide? Ugy értem, ide, a szobaba.



— Anna von Esterhazy-Lichtenstein gr6fné vagyok, engem osztottak
be On mellé. Kérem, segitek atoltozni, Ofelségéék mar varjak Ont.
Hatul jottem be az imént. A szarnyas ajton keresztiil csak akkor
johetnék, ha On, személyesen hivna — latta a gyereken, nem gydzte
meg. — Ne aggddjon, még sok ilyen furcsasaggal fog itt talalkozni. Id6
kell, mire megszokja. Ha igényt tart ra, szivesen segitek — mondta
mosolyogva.

— KOszOnom, arra azt hiszem, igényt formalnék! — mosolygott
Maria-Louisa. Rokonszenves volt neki az @j komorndja; féként
fiatalsdga. Egészen mas volt, mint Mary-Jane. Nem tudta volna
megmondani, hany éves lehet Anna, de Mary-Jane-nél sokkalta
fiatalabb! — A sarga ruham elGkeriilt mar? Az, amin hatalmas fekete
pottyok vannak — Anna eldvett a szekrénybdl egyet, amire a leiras
alapjan gondolt. — Az. Azt veszem fel. Egy masik als6szoknyat is kérek
— Maria kozelebb ment az agyhoz, leiilt. Most vette csak észre, hogy
az aggyal szembeni falon egy hatalmas birodalmi térkép diszeleg.
Tetszett neki, amit latott. Az aggyal szemben, a birodalmi térkép alatt
egy kisebb fésililkoddasztalt vett észre, ovalis tiikorrel, kefékkel,
piperekészletekkel. Anna kihGizta az asztal melldl a széket és helyet
mutatott a lanynak. Maria-Luisa leiilt.

— Szabad a hajat megfésiilnom? — kérdezte Anna.

— Igen - valaszolta a lany, és a tiikorbdl nézett a komornajara. A kis
kerekasztalon egy néhany oldalas fiizet hevert, ,A spanyol etikett
szabalyal cimmel. — Ez mi? — mutatott ra Maria-Luisa.

— O csaszari fensége Gisela féhercegné kiildte Onnek, kéri, hogy
tanulja meg! — a kislany kezébe vette a fiizetet, belelapozott.

LKirdlyi audiencia: a tdrsalgasnak mindenkor emelkedett
hangvételben, illedelmes formaban kell torténnie, a kolcsonos tiszteletadds
minden formdjinak kinyilvanitdsdval! A tdrsalgds onoézo formdban
torténik! A jo modor, a tapintat, udvariassdg, elozékenység, figyelmesség,
tiirelem szintén a kirdlyi audiencia meghatdrozo keretgondolata. A
tarsalgds célja mindenkor a Magyar vagy az Osztrak Udvar, a Magyar
Kirdlysdg, az Osztrak Csdszdrsdg, illetéleg Ofelsége a Csdszdr jé hirének
novelése kell, legyen!” Edes Istenem! — s6hajtott Maria-Luisa, miutan
ezt a részt hangosan felolvasta. A fiizet végére lapozott, és
megddbbenve, kétségbeesetten tapasztalta, hogy a fiizet huszonnégy



oldal. - Huszonnégy oldalt kell megtanulnom? Tele ilyen
butasagokkal? — a kislany megrémiilt, pedig mar kezdett egészen
tetszeni neki az udvari élet, vagyis, amit eddig megtapasztalt beldle.
Anna, amig Maria rémiilten olvasta fel az els6 bekezdést, kifésiilte a
kislany hajat, és szabadon hagyta l6gni.

— Segithetek barénoé? — kérdezte, és kezét nyujtotta, hogy segitsen
felallni Marianak. O szétlanul allt fel, és engedte, hogy Anna
levetk6ztesse, és a sarga ruhaba feloltoztesse; laban kicserélte a
csinya utazécipdt egy kényelmesebb és kecsesebb nyari cipdre. — Ne
aggddjon! Ezt a flizetet mindannyiunknak meg kellett tanulni, és
higgye el, annyira nem rémes. Gondoljon arra, hogy mikozben
tanulja, alkalmazza is! — mondta neki, de nem gy tlint, hogy Maria-
Luisa megnyugodott volna Anna szavaitol. — Kész. Csodalatos. Most
pedig kérem, kovessen! Lekisérem a szalonba.

— K0szonom szépen — felelte a lany, bar egy kicsit furcsa volt neki,
hogy rangban magasabb személy a szolgdléja. Igaz, nem a cim
szamitott, hanem hogy 6 Erzsébet csaszarné unokahtga. Otthon,
Miinchenben erre mindig figyeltek, nem volt arisztokrata csaladbél
valo szolgaléjuk. A spanyol etikettet tartalmazod fiizet a kezében
maradt, Anna, mielott Maria bement volna a csaszari szalonba,
elvette tOle.

A sziik csalad a szalonban varta mar az Uj csaladtagot: Ofelsége a
csaszar, aki mar befejezte a munkat; idGsebb leanya, Gisela
féhercegnd, fia, trénjanak varomanyosa, és biiszkesége, Rudolf
féherceg. Erzsébet néhany perccel kés6bb érkezett, karjan a
haroméves sz6késbarna Maria Valéria f6hercegnével. Rudolf és
Gisela a foldon iilve jatszott, mig a csdszar és a csaszarné
beszélgettek. A kis f6hercegnét egy a szalonban felallitott jarokaba
tették, ahol 6 is azonnal elfoglalta magat a neki szant jatékokkal, és
azzal az arany csorgovel, melyet még édesanyjatol a csaszar kapott
ajandékba ez el6tt negyven évvel.

Ferenc lik6ért kért az egyik szolgdlattevd komornyiktél, a
gyerekeknek és a csaszarnénak, darab idé multan teat szolgaltak fel.
Beszélgettek, nevetgéltek, és ebben a pillanatban egyaltalan nem agy
néztek ki, mint a Birodalom els6 csalddja, hanem, mint egy atlagos
jomodu osztrak familia. A csdszar éppen ragyujtott egy szivarra a



likér mellé, mikor az ajténallé jelentette, hogy Maria-Luisa baréné
megérkezett. Kelletleniil elnyomta az éppen meggyujtott szivart.

— KOszonom, Bellegarde gréf. Kiildje be a kisasszonyt — szélt a
csaszar, és egyuttal megkérte gyermekeit is, hogy alljanak fel a
foldrol.

Maria felallt a voros barsonnyal bevont székrdl, eligazgatta
szoknyaja reddit, és belépett a csdszari csalad szine elé. Ahogyan
Mary-Jane tanitotta Ot, jobb labat hatra egyenesen kinyujtotta,
mikozben bal 1abat behajlitva mélyen meghajolt a csaszar és csaladja
el6tt. Gisela és Rudolf is elnyomtak egy félmosolyt latvan, hogy a
szinte matematikai pontossaggal kiszamolt pukedli k6zben Maria-
Luisa megingott, de idében visszanyerte egyensulyat. A kislany latta,
hogy unokatestvérei észrevették ezt, maga pedig belepirult a
rontasba.

Els6ként a csaszarné jott oda, kezét nydjtva felsegitette Mariat,
szivélyesen megolelte, és bemutatta férjének és gyerekeinek. Néhany
nappal ezel6tt, mikor mar biztossa valt, hogy a kislany mikor érkezik
meg, Erzsébet magahoz hivtatta két idésebb gyerekét, és megkérte
oket, hogy szeretettel fogadjak az unokatestvériiket. Sem Gisela, sem
Rudolf nem repesett az 6romtdl, hogy idejon egy tizenvalahany éves
lany, akivel sziil6i parancsra még kedvesnek is kell lenni. Ferenc
Jozsef csaszar amilyen el6itéletekkel varta a mai talalkozast végiil oly
kedvesen fogadta felesége unokahtigat, mint talan sajat gyermekeit
soha.

A bemutatkozas utan, Maria Erzsébet mellé iilt, hiszen ebben a
pillanatban t6le kapott biztonsagot csak, 6 volt az egyetlen, akit
ismert. Az els6 benyomasa az unokatestvéreirdl alapvetden jé volt,
bar Giselat kicsit merevnek taldlta. A trénorokossel pedig tdl sok
mondanival6juk nem volt egymas szamara. Bemutatkoztak
egymasnak, aztdn mintha ott sem volna az Gj jovevény, Rudolf
visszameriilt a Giselaval folytatott beszélgetésbe. Halkan
beszélgettek, hogy senki ne hallja meg; nem sz6lt rajuk senki, csak a
csaszar, rosszallo pillantasait kellett elviselniiik. Féképp Rudolf
beszélt, Gisela pedig figyelte. Pontosan tudtak, hogy holnap ezért
megrovasban lesz résziik, de az majd holnap lesz...



A délutdn hamar eltelt, a vacsorat pedig pontban hét o6rakor
szolgaltak fel a csaszari csaladban. Addig pedig még at is kellett
6ltoznie mindenkinek. Igy aztin, nem egészen masfél o6raval a
vacsora el6tt, mindenki tavozott a szalonb6l. Maridért Anna jott, és
visszakisérte a lakosztalyaba.

— Hogy tetszett Onnek a csaszar? Na és a gyerekek? — kérdezte a
komorna, mikdzben atoltoztette a kislanyt, és hajat is Gjrafésiilte.

Maria-Luisa megvonta a vallat. — Nem tudom. Igazabél nem is
nagyon vettek rélam tudomast. Gisela nagyon merev. Nem is tudom
képes—e mosolyogni... a trénorokostdl akar szellem is lehettem volna,
egy pillantds nem sok, annyival sem tiintetett ki, bemutatkoztunk
egymasnak, azutan visszameriilt a ndvérével valé beszélgetésbe. A
legkisebb... hogy is hivjak?

— Maria Valéria...

— Igen, igen, Valéria... 6 nagyon édes kislany! Nagy barna szemeivel,
ahogy nézelddik, és fedezi fel a vilagot! Tiindéri! Mennyi id6s?

— Harom éves.

— Edes kislany! Es a tobbiek? Rudolf?

— Mit szeretne tudni?

— Milyen ember?

— Nehezet kérdez baréné! Nem ismerem Ofenségét. Amit hallottam
réla, az sajnos nem mindig pozitiv, de nem szeretném befolyasolni
ont. Ofelsége a csaszarné kivansaga, hogy fidnak mihamarabb
jatszopajtasa legyen a barénd. Gisela f6hercegné hamarosan férjhez
megy, tobb orszag és Bécs kozott mar élénk levelezés folyik errdl. Ha
pedig a f6hercegné elkoltozik, a csaszarné nem szeretné, ha a fia
egyediil maradna.

— Ha 16 nincs... szamar is j6? A nénikém tényleg ezt akarja?

—Ugyan bar6nd! Kérem, ne igy gondoljon erre!

—Ez az igazsag, nem?

— Majd megismeri a tronorokost, megismeri az itteni szokasokat.
Egy tanacsot adhatok onnek? Csakis azon a jogon, hogy régebb 6ta
élek az udvarban.

— Kérem...

— Higgye el, hogy kedves és j6 emberek 6k. A tronorokos is, a
féhercegnd is, a csaszar és a csaszarné is. Hagyjon id6t maganak,



hogy megismerje oket.

Maria-Luisa nem valaszolt, csupan egy mosolyt kiildott a tiikorbdl a
komornanak.

— On mennyi idds Anna? — kérdezte kicsit késébb. Nézte a lanyt,
prébalta kitalalni, de igyekezete nem jart sikerrel. — Miota szolgal az
udvarban?

— Huszonharom éves vagyok, és négy éve szolgalok itt.

— Nem akarna inkabb férjhez menni? Gyerekeket sziilni?

— Ez az élet engem kielégit. Ha oOnnek megfelel, én szivesen
szolgalom oOnt.

A kislanyt meghatotta 4j komornaja vallomasa, alig par éraval
azutan, hogy megismerkedtek. — Készen van, barénd! Vacsoraidd van,
meg kell jelennie az ebédlében. Odakisérhetem?

— K6szonom, igen.

Megérkezésének estéjén, immar egyediil volt. A vacsora utan — mely
igen bdségesre sikeriilt — a csaszar invitalasara még atmentek a
szalonba, ahol a gyerekeknek malnaszorpot, a feln6tteknek pedig
bort szolgaltak fel. Ferenc Jézsef szivarra gyujtott, és Kitlintette
néhany perc figyelemmel felesége unokahigat. Maria készségesen
felelt mindenre, mesélt magardél, az anyjaroél, arrél, hogy miként
ismerkedett meg a csaszarnéval; szeme sarkabdl pedig hol Rudolfot,
hogy Giselat nézte, akik — bar palastoltak volna - ugyanigy az
Ujdonsiilt rokonra figyeltek, mint az apjuk. Ahogyan a szivar elégett,
a vorosbor pedig elfogyott, a csaszar megbontotta a tarsasagot és
visszavonult. Este tiz 6rat kongatott a faliéra ekkor, és holnap Gj nap
kezdddik — neki dolgoznia is kell. A csaszar tavozasaval szép lassan
mindenki visszavonult: Maridért ismét a komornaja jott, aki
visszakisérte a szobajaba, és elokészitette 6t a lefekvéshez. El6bb a
vacsorahoz felvett ro6zsaszin ruha keriilt le roéla, majd az
als6szoknyak, amibdl kettot is viselt, az abroncs, és a kombiné. Fliz6t
még nem viselt, hiszen gyermek volt még. Hosszi fehér
selyemhaléingébe 061t6zott at, melyet édesanyjatol elutazasa napjan
kapott. Hagyta, hogy Anna lefektesse és betakarja a
selyemagynemiibe, kényelmesen elhelyezkedett, de nem jott alom a
szemére. Tal sok minden tortént vele a mai napon, élete fenekestiil

fordult fel.



Ahogyan az agyban fekiidt és a plafont nézte, egyszerre eszébe
jutott Mary-Jane. Vajon mi lehet vele? Hol lehet? Miéta az érkezése
pillanatidban Mary-Jane és 6 is masfelé indult a kastélyban, nem is
hallott fel6le. Talan illendd lett volna megkeresnie... de mikor kereste
volna meg? Hiszen nem maradt egyediil egy percre sem. Felkelt, és az
ablakhoz ment. Kinyitotta, a zsalugatereket is, és, gy ahogyan volt,
haléruhdban kikonyokolt. Stirll sotétség volt, még a Hold sem
vilagitott ezen az éjen. Préobalta kitalalni, vajon Mary-Jane alszik—e
mar, vagy ugyanigy gondolkozik, mint 6.. Lelkiismeret—furdalast
érzett amiatt, hogy nem tor6dott vele egész délutan! Végtére is
szolhatott volna a nagynénjének, hogy szeretné meglatogatni Ot.
Biztosan nem lett volna ellenvetése! Holnap sz6l neki. Elsé dolga lesz,
hogy a reggelinél szoljon. Valamint megkéri, hogy Mary-Jane is
legyen vele, és ne csak Anna. Igen... igy jo lesz, és ha Mary-Jane meg is
haragudott ra, amiatt, hogy agy érzi, nem foglalkozott vele, ezutan
bizonyosan megenyhiil majd.

Maria nagyot asitott, visszacsukta a zsalugatereket, és az ablakot is,
és fazésan visszafekiidt az agyba. Jol betakarédzott, és a kovetkezd
pillanatban mar aludt is.

Az angol nevel6nd, a megérkezésiik utan egy mindenes szolga
kiséretében felment a szdmara kialakitott szobaba. Ez a szoba k&zel
sem volt olyan szép, de még olyan vilagos sem, mint Maridé. A
kastély legfels6 szintjén volt ugyan, tehat elvben minden
tulajdonsaga meg lett volna arra, hogy legalabb vilagos legyen,
mégsem volt az. Pici szobaja akaratlanul is arra emlékeztette 6t, hogy
itt kozel sem lesz olyan jo dolga, mint a bajor hercegnél. Neki senki
sem segitett kipakolni, és a mindenes szolga még arra sem méltatta,
hogy bemutatkozzon neki. A borondjeit bevitte a szobajaba, aztan
hatat forditott és szétlanul kiment. A szobaban egy vasagy kapott
helyet, szemben vele egy 6cska, a divatbél régen kiment iréasztal allt
— Ggy tlint sebtében berendezett szoba volt. A falak csupaszok voltak,
sehol egy festmény vagy kép, csupan némasagot arasztottak az ott
lako felé. Az agy mellett két gyertya vilagitotta meg a szobat, és még
ketts allt az iréasztal két szélén. Az asztalon rend volt, fiokjaba Mary-
Jane nem tudott belenézni, mert bar kulcs volt a zarban, az nem
odailld volt. Néhany papir, és toll vart rd az asztalon, ami szinte



hivogatta, hogy {iljon le, és irjon. Az ajté mellett allé6 o6divata
szekrényben egy keresztbe tett rad volt, amire Mary-Jane
felakaszthatta a ruhait. Néhany polc, mas semmi. Csak remélhette,
hogy kis védence jobb ellatasban részesiil.

Néhany o6raval kés6bb, mikor kipakolt mar, az ir6asztalnal ilt, és
megprobalt levelet irni a hercegnek, ahogyan megigérte nekik.
Valo6tlanul festette le a szobajat és az egész eddigi itt tartdzkodasat is,
hogy nehogy hazarendeljék dket. Tudta, ha leirja a val6t, Henriette
asszony megrémiil, és nem csak 6t, hanem a lanyat azonnal
hazahivija.

A levél elkésziiltével, a boritékot, melybe a levelet tette, jol lezarta,
hogy idegen kezek még véletleniil se érhessenek hozza, majd Uj
papirt vett eld, a tollat ismét megmartotta a tintaban, az iiveg szélén
6vatosan lehuzta, hogy a felesleges tinta az iivegbe folyjon vissza,
majd szép cirkalmas betliivel 0j levél irasaba kezdett. Ezt
unokahtiganak cimezte, Reimsbe. Neki irta, de Ggy, hogy tudta,
Isabelle névér fogja felolvasni neki. Leirta benne, mi tortént vele az
elmdlt napokban, hol van most, mindent, amit fontosnak itélt és
mindent, amit leirhatott. A levél végén ez uttal sem felejtette el
megemliteni, hogy amint feln6, magahoz veszi, és akkor majd senki
nem fogja 6ket egymastol elszakitani. Alairta, a boritékba cstisztatott
2 fontot is, melyet egyik levelébdl sem hagyott ki. Ezek az apréopénzek
arra szolgaltak, ha vele torténne valami, és Victoridnak a sajat labara
kellene allnia, el tudja kezdeni az életét. Az igy 0sszegy{ijtott pénzeket
Mére Isabelle drizte neki az iskolaban.

Mikor végzett a maganak kiszabott feladataival elégedetten dolt
hatra. Eldvette a konyvet, amit olvasott, és mar éppen belemélyedt
volna, amikor kopogtak. Osszecsukta, és az iréasztalra tette.

— Tessék! — egy kozépkort hélgy dugta be a fejét az ajton, majd egy
hatarozott lépéssel belépett. Korbejartatta szemét a szoban, és
barmennyire is akarta leplezni, hogy milyen borzalmas helyen
szallasoltak el ezt a szegény asszonyt, nem sikeriilt neki. Vagy csak
Mary-Jane volt j6 emberismer6? Lehetséges. — Mi tetszik? — szélalt
meg végiil els6ként Mary-Jane.

— Bemutatkozni jottem Onhoz. Festetics Maria gréfné vagyok,
Ofelsége a csaszarné szolgalataban.



— Mary-Jane King vagyok. Maria von Wallersee barénd nevel6ndje.

— Igen... tudom. Isten hozta. A baréné igazan aranyos kislany. Mar
volt szerencsém talalkozni vele néhany éve, Miinchenben.

— K06szonom - a grofnd az ajtéban allt, Mary-Jane az asztalnal. —
Kérem, foglaljon helyet — mutatott az egyetlen székre, melyre még le
lehetett iilni.

— K0sz6nom, nem szeretném zavarni, nyilvan faradt a hossza Ut
utan, de ha kipakolt, és kipihente magat, szivesen latom egy teara a
szobamban. Eppen On alatt lakom. Kérem, fogadja el! — kérte a
magyar gréfno.

— Szivesen! K0szonom. - Mary-Jane elmosolyodott. -
Megkinalhatom valamivel? Maria miatt altalaban van nalam
cukorka...

— Nem, k6szonom. Megyek, mert a csaszarné 6felsége hivathat, de
egy 6ra mulva szabad leszek, akkort6l varom ont.

Festetics Maria visszament a sajat lakrészébe, ami val6ban, éppen
az angol lady puritan szobaja alatt volt, és sokkalta otthonosabb,
sokkalta baratsdgosabb, mint a masik. Ahogy elhaladt a folyosén,
bekopogott baratndje, a csdszarné masik udvarholgyének szobajaba,
mire 6 kidugta a fejét az ajton. — Jon — csak ennyit mondott, és a
kovetkez6 pillanatban mar el is tlint az ajtok mogott. Most, hogy tetd
ala hozta az ismerkedést, megnyugodva tért vissza Kkedves
szorakozasahoz: a kézimunkahoz. Még akkor is himzett, amikor a
lady el6tt nem sokkal Bellegarde gr6fnd nyitott be az ajton.

— Mit himez? - kérdezte, mikor mar percek 6ta fel sem nézett.
Nagyon tetszettek neki a gréfné kézimunkai, gyakran kapott is
belslikk valamilyen iinnepre. O maga nem volt birtokiban a
kézligyességnek, sokkal inkabb a versek és a szépirodalom volt, ami
érdekelte, ezen kiviil hiiséges tarsa volt a csaszarnénak a
gyalogtlrain is, amit viszont a magyar grofné nem szeretett.

— Konyvjelz6t. Az on kedvenc idézetét himzem bele — valaszolta és
ramosolygott a baratndjére.

— Nekem? - hitetlenkedett Sophia.

— Igen, kedvesem! Hetek 6ta nyaggat, hogy mar teljesen az enyészeté
lett, amit két éve himeztem. Arra gondoltam, hogy himzek egy Gjat. A
testvéremnek is himeztem egy bibliajelz6t, az nem sokara elkésziil,



kozben pedig nyakunkon az wudvarhoz valé belépésének az
évfordul6ja. Arra gondoltam, ez kitiné alkalom arra, hogy
meglepjem — mosolygott ra, és a lecsuszott szemiivege felett nézett ra
Sophia Bellegarde-ra.

Délutan Mary-Jane — igéretéhez hiven - Festetics és Bellegarde
gréfnokkel beszélgetett. Limonadét, teat ittak, hozza az egyik ischli
cukraszdaban vasarolt aprésiiteményt kostoltak meg, ismerkedtek,
beszélgettek, prébaltak mindenrdl kikérdezni az angol ladyt. Furcsa
volt szamukra, hogy a bajor herceg, a baréné apja, egy angol
nevelonot alkalmaz a lanya mellé.

— A baréné otlete volt, hogy a lanya minél tobb nyelvet tanuljon
meg. En beszélek franciul és olaszul az anyanyelvemen kiviil, igy
aztan megfelelének bizonyultam Maria baréné mellé.

— A, értem... igen, ez vilagos, és nagyon ésszer(i, még ha az angol
nyelvvel nem is tud 6nmagaban boldogulni — jegyezte meg Festetics
gr6fné. — Tl sok értelme nincsen, hogy valaki megtanulja. Ofelsége
esetében sem értem...

— Shakespeare nyelve! — valaszolta Mary-Jane, egy picit sérton.

— Persze.. de nem francia! Es nem is olasz! — folytatta a magyar
udvarholgy. Bellegarde grofnd észrevette az angol lady rosszallasat,
és magahoz ragadta a szot, mig kollégandje meggondolatlanul olyat
nem mond, amitél még a végén habort robban ki Anglia és
Magyarorszag kozott!

— En a férjem révén jottem ide — kezdte Bellegarde gréfné a
torténetét. Harmincas éveinek végén jaré holgy volt, szdke, kontyba
fésiilt hajjal és kék szemeivel a férfiak szinte egytdl egyig
megfordultak a férjes asszony utan. — Franciaorszagban sziilettem,
egy kis varosban, Angers a neve. Nyugat-Franciaorszagban van.
Parizsban nevelkedtem, ott ismerkedtem meg a férjemmel is, aki
akkor mar Bécsben élt, a csaszar szolgalataban volt. Engedélyt kért,
hogy elvehessen engem, és arra is, hogy én a leend6 csaszarné
szolgalataba lépjek. Bar nem tal gyakori, a csaszar engedélyezte, igy
alig huszévesen kerliltem Schonbrunnba. A csaszarné az év
aprilisaban jott Bécsbe, mikor férjhez ment. Azt merem allitani, hogy
mivel mindketten fiatalok voltunk, és Gjak, nem szokva a bécsi
ceremoéniakhoz, kialakulhatott kozottiink egy olyan bensdséges és



szoros kapcsolat, mely talan soha, vagy csak valami nagy katasztréfa
aran bomolhat fel. Ofelsége ahhoz is hozzajarult, hogy ne a
kastélyban, hanem egy kiilon villaban élhesslink, Bécsben a Burg
kozelében, Schonbrunnban, pedig a nyari kastélyhoz kozel.
Gyermekeink is ott nevelkednek, bar Otto sajnos nincsen tul gyakran
odahaza. Minden vagya volt, hogy tanulhasson a Ferences-rendi
papoknadl, igy tiz éves volt, mikor két évvel ez eldtt elkoltozott téliink.
Ottén kiviil van még egy nagylanyom, Klara, és egy fiam Josef. Ok
még otthon élnek. Josef és Klara mindketten Bécsben tanulnak.

Ahogyan hallgatta Bellegarde gr6fnét, Mary-Jane rajétt arra, hogy
ez nem neki valé hely. O soha nem tudna ennyire csaszarhii lenni,
mint Bellegarde grofné, és mint nyilvan Festetics grofné. Amig
Angliaban élt, addig sem alélt el soha a kiralyné6tdl, pedig volt
precedens arra is, hogy egészen kozel latta 6t. Londonban, a Hyde
Parkban tortént, amikor Albert herceggel egyiitt kikocsiztak. Nyitott
hintéban iilt a kiralynd és a herceg is, és nem egészen harom méterre
tole haladt el a kiralyi konvoj. Persze, megnézte dket, de soha nem
érezte azt az eufériat, mint masok. Mint példaul a huga, aki még a
lanyat is a kiralyné tiszteletére nevezte el. Megkoszonte a szives
latast, felallt, és amilyen gyorsan csak tudott, ajton kiviil helyezte
megat

— Mit gondol? Szimpatikus asszony! Még ha igy el is szaladt.. —
mosolygott Festetics grofnd.

— Az.. csak.. de nem mondja el senkinek, kérem. Nekem sem
szabadna tovabbadnom, de Onnel kivételt teszek. A férjemt6] tudom,
hogy Ofelsége mar csak néhany napig tart King asszonyra igényt. Azt
mondta, hogy ha a felesége Ggy dontott itt nevelkedjék a barénd,
akkor majd 6k biztositanak neki udvartartast.

— Es? — kérdezte Festetics grofné, akinek ezt hallvan a szaja is tatva
maradt a csodalkozastél.

— Ennyi. Tobbet én sem tudok.

— Akkor biztosan ezért lakik olyan rettenetes kortilmények kozott.

— Valéban?

— Kedves Josephine! Borzalmas! Semmi lakajossag, semmi
otthonossag, egy vasagy, két szék.. valahonnan sebtében el6kapott
szekrény és iréasztal. Dermeszt6!



— Rémes! — valaszolta a masik, és elvette az utolsé baracklekvarral
toltott islert a tanyérrol.

Bellegarde grofnének igaza lett: Mary-Jane-nek egy héten beliil
tavoznia kellett Ischlbdl. A hirt maga a csaszar kozolte vele, néhany
nappal az utan, hogy megérkeztek. Az angol nd gy érezte magat,
mint akit leforraztak. Nem szamitott arra, hogy elkiildik, arra pedig
még kevésbé, hogy ilyen hamar. Nagyon szerette védencét, és attol
félt, hogy mivel Maria-Luisa konnyen és jol befolyasolhaté, ezt az
udvarban kell6képpen ki is fogjak hasznalni. Nem akarta egyediil
hagyni Mariat, de a csaszari parancs ellen nem volt mit tennie.

— Mikor kell elmennem?

— Egy hét mulva legkésdbb.

— Nem szeretnék oly sokaig zavarni! — bar Mary-Jane éllel mondta
ezt, a csaszar, aki vele szemben ilt az irdasztal mogott, nem
val6szin{i, hogy barmit is észrevett ebbdl. — Néhany napot kérek
csupan. Osszepakolok, és visszautazom Bajororszadgba — a csaszar
bolintott, ezzel jelezve, hogy vége az audiencianak, és az angol né
tavozhat. Oriilt annak, hogy nem okozott nagyobb galibat az asszony.

Mary-Jane kihatralt a csaszar dolgozdszobajabél, ahova mar be is
jelentették a kovetkezd, audienciara varakozét. Az asszony
szomordan ment fel szobajaba. Szerette volna megkeresni Maria—
Luisat, de fogalma sem volt r6la merre induljon. Néhany napja, miéta
itt vannak, még csak nem is latta 6t. Lehet, hogy csak 6 érzi tigy, hogy
a leanyat hagyja el, mig Marianak nem jelentettek semmit az elmult
évek? Ezt nem akarta elhinni... hiszen Ggy ismerte, mint a tenyerét!

Mire a szobajaba visszatért, elhatarozta, nem fog csliggedni! Papirt
vett elO, tollat, és levelet kezdett irni. Kettot: az elsot Reimsbe
Victoridnak. Megirta benne, hogy meglatogatja 6t, mert kapott
néhany nap szabadsagot. Ezen kiviil megkérte a fénokasszonyt, akire
annak idején rabizta a gyermeket, hogy foglaljon neki szallast
valahol a kornyéken. A masik levelet a bajor hercegnek, Maria
apjanak cimezte: ebben leirta a teljes igazsagot, és engedélyt két arra,
hogy visszatérhessen Miinchenbe. Megirta benne, hogy meglatogatja
gyamleanyat a zardaiskolaban. Meghagyta az iskola cimét és nevét is
a levélben, hogy a valaszt odairja a herceg.



Még aznap délutan, az ischli postahivatalban feladta a leveleket,
egyuttal sétalt egyet ebben a kedves kisvarosban, majd nem sokkal
késobb — visszatérve a kastélyba — Ggy dontott, megkeresi Mariat.
Festetics grofn6tdl kért segitséget, aki bemutatta Maria-Luisa j
udvarholgyének. A fiatal lany azonban elmondta, hogy a baréng, ha
akarna, sem fogadhatna két okbdl. Az egyik, hogy a csaszarnéval
kilovagolt, a masik pedig, hogy amig nem a baréndé hivatja, nem
keresheti fel 6t senki. — De sz6lok neki, hogy szeretne elbtcsizni tdle,
és megmondom neki, hogy hivassa. A baréndnek is Gjak még az itteni
szokasok. Ne aggddjon! — tette hozzad mosolyogva és biztatolag
megfogta a kezét. — Megtalaljuk a megoldast.

Maria-Luisa még aznap este fogadta szobajaban nevel6néjét. Jobb
szeretett volna 0 menni hozza, de Anna azt mondta, az udvarnal nem
szokas. Mary-Jane, mar lefekvéshez késziil6dott ugyan, de mikor
Anna szdlt, hogy a barénd latni szeretné, villamgyorsan 6lt6zott fel
ismét, csakhogy ne kelljen megvarakoztatnia 6t.

— Miért mégy el? — kérdezte minden kertelés nélkiill Maria a
neveldndijét.

— Elkiildtek, kisasszony. Nem maradhatok tovabb. Azzal, hogy On az
udvarban nevelkedik ezen tdl, nincsen ram sziikség tobbé. Csak
blicstizni jottem.

— A csaszarnétdl hallottam a hirt, és nagyon elkeseredtem. Még ha
nem is nevelhetsz, legalabb itt volnal.. mellettem. Sokat jelentene
szamomra!

— Elhiszem, kincsem, de higgye el, nem maradhatok. Viszont irjon
nekem.. barmi nyomja a lelkét, nyugodtan irjon. Irtam levelet az
édesapjanak, melyben kértem a tovabbi szolgalati lehetG6séget, de ha
nem adnd meg, mindenképpen megirom, hogy hol leszek. Talan
Franciaorszagba megyek. Ne féljen, nem marad egyediil! Kivinom
Onnek, hogy megtaldlja a szamitasat, hogy boldog legyen, és
vigyazzon arra, hogy ne lehessen befolyasolni. Ha mindezt betartja,
megigérem maganak, hogy gyonyori szép élete lesz.

— Hianyozni fogsz nekem.

— Fel a fejjel! Tudja, hogy az édesapja mindig a legjobbat szeretné
Onnek. Azért kiildte ide, hogy szép, és gazdag élete legyen. Hasznalja
ki a lehetdségeit, amig csak modja van ra — Marianak éppen lefelé



gorbiilt mar a szaja, és a szemében konnycseppek csillogtak, mikor
Mary-Jane magahoz olelte, és Ggy szoritotta 6t, mintha soha nem
akarna elengedni. — Ne sirjon! Nem illik elsiratni egy szolgalét! Igérje
meg, hogy erds lesz, és én biztos vagyok benne, hogy boldog lesz itt,
még ha most nem is igy érzi. Higgyen nekem! Viszontlatasra baréno —
Mary-Jane kiment volna, ha Maria nem tartja vissza a kezénél fogva.
A neveldnd visszafordult, mire Maria Gjbol megélelte és megcsékolta
az arcat.

— Mindent koszonok, amit értem tettél. Nem foglak elfelejteni —
letorolte kibuggyan6 konnyeit, és még mosolyogni is megpréobalt. —
Viszontlatasra Mary-Jane! Elj boldogul — a neveléné meghajolt Maria-
Luisa el6tt, és kiment a szobabdél. Maria sokaig nézett maga elé, majd
leiilt az asztalahoz, és megirta elsé levelét Miinchenbe a sziileinek.
Jocskan elmult tiz éra is, mikor csengetett Annanak, hogy segitsen
neki levetkdzni, és agyba bujni. Amig a féslilkoddasztalnal iilt,
el6szor mesélt el szobalanyanak mindent, ami aznap vele tortént.
Kés6bb ez rendszerré valt, és amig Anna fésiilte hossz barna hajat,
Maria mindenrdl beszamolt neki.

Masnap délutan, Maria a parkban sétalt, ismerkedett a
kornyezetével, melyhez 0j tarsasagot is talalt: a trénorokost. Még épp
csak bemutatkoztak egymasnak, tapogatézva kezdték egymast
megismerni, de az els6 benyomasok pozitivak voltak. Rudolfnak
tetszett az unokahigdban az, hogy Ggy tlint, nem fél semmitél,
Marianak pedig — hidba is tagadta - tetszett, hogy unokatestvére
Ausztria leend6 uralkodéja.

Néhany nappal ezel6tt Rudolf az anyja kérésére ment Maria utan a
parkba. Erzsébet megkérte a fiat, hogy beszélgessen vele, és legyen a
tarsasaga, hiszen éppen egyiddsek voltak. Ezért is talalta ki, hogy
idehozatja a lanyt — na meg nem szerette volna, ha rossz tarsasagba
keveredik, esetleg komédias lesz belGle is, mint az anyjabdl.. egy
szinésznd elé egy csaladban, f6képp, ha az éppen Ausztria
csaszaranak a sogorndije!

Rudolf nem volt épp elragadtatva anyja Otletétdl, jobb szeretett
volna a névérével lenni, mint ezzel az (j csaladtaggal. de végiil igazat
kellett adnia az anyjanak, hogy Maria-Luisa egész kedves, és nem is
olyan nyafka, mint azt gondolta. Jobban tudott példaul fara maszni



is, mint 6, és mikor Rudolfnak is megtanitotta, a tronérokos azonnal
megkedvelte az unokahuigat.

Maria-Luisa  megtanitotta  unokatestvéreit  kartyazni, és
tarsasjatékozni, amiben még nénje, Gisela is kellemes szoérakozast
talalt. Bar ndvére sokkal komolyabb volt Rudolfnal és Maria-
Luisanal, néhanapjan, tanulas utan kellemes iddtoltés volt. Az egyik
kartyajatékra Gisela még a nagymamajat is meg akarta tanitani, de
ez az igyekezete nem jart sikerrel. Zsofia féhercegné majdnem
szivszélhlidést kapott, amikor unokaja el6allt eme oOtletével. — Még
mit nem! Lassan Ggyis olyan lesz ez a haz, mint valami varosszéli
lebuj! Anyad fiatalasszony kordban egyszer még sort is ivott! Sot,
édesapadat is megkinalta! Most ez a baréndcske, akinek szinésznd az
anyja, az apja meg tudj'isten ki! Aki kartyazik.. még az kellene, hogy
szivarozzon, vagy férfi médra 6lt6zkodjék!

— Nagymama kérem, ne izgassa fel magat! Ha nem szeretné, nem
talalkozom vele tobbet, csak olyan jopofa otletnek t{int! — mondta
Gisela.

— Tudod, hogy mennyire szeretlek! Nem szeretnélek korlatozni
semmiben, egyszerlien csak kikivankozott bel6lem... Talalkozz vele,
ha szeretnél! Végtére is az unokatestvéred, és Rudolf lathatéan joban
van vele. Talan... nem is olyan rossz ember 6. Egy gyerek még!

Aznap, amikor Mary-Jane-nek utaznia kellett, a baréné és a
tronorokos megint egylitt voltak. Kedvenc flzfajuk aljaban
tildogéltek a fliben, beszélgettek szamukra fontos dolgokrol, amikor
Maria-Luisa egyszerre elkomorult.

— Mi bajod? - kérdezte Rudolf.

— Elutazik a nevel6ném — mutatott a fidker felé Maria a fejével.

— Elbticsuztatok, nem?

— Igen, de hidnyozni fog!

— Ha akarsz, menj oda hozza, de jegyezd meg, hogy itt az udvarban
ugy valtjak egymast a szolgak, mint egy szallodaban a vendégek. En
mire megszoknék valakit, mar el is megy.

Maria soka nézte a fidkert, elgondolkodott azon, amit a trénorokos
mondott neki, majd raemelte nagy barna szemeit, és szétlanul nemet
intett. A két szempar eldszor talalkozott egymassal. — Akkor... kapj el!
— Rudolf megérintette unokahuga karjat, jelezve, hogy most 6 az,



akinek el kell kapnia a tronorokost. Rudolf mar messze jart, mikor
Maria feleszmélt, és utana futott.

Azon a nyaron, a tronorokosnek volt még néhany hete miel6tt, Gjbél
a tanulmanyainak szentelte volna mindennapjait. Miel6tt Maria az
udvarba érkezett volna, altalaban Giselaval toltotte a nyari,
tanulasmentes id6t, vagy az édesanyjaval. Maria érkezése azonban
mindent felboritott. A jaték addig teljesen kimaradt a tizenkét éves
tronorokos életébdl. Unokatestvére tanitotta meg jatszani. Nagyon jo
mulatsag volt ez mindkettdjliknek.

Mikor Maria elkapta a tronorékost, visszanézett a fidker iranyaba,
de mar nem volt ott.

Mary-Jane elment.

Orokre elment.

1871. augusztus 18-an a csaszar negyvenegyedik sziiletésnapja alkal-
mabol balt adtak a kastélyban. A megeldz6 napokban mar a palota
teljese személyzete lazas késziilédésben volt, amely athatotta a
csaszari par gyermekeit is; a kastélyt feldiszitették, a meghivandé
arisztokrata csaladoknak a meghivokat elkiildték; Gisela és Erzsébet
Velencébdl rendelték meg a ruhaikat. Gisela féhercegnd elsé balja
volt ez, és csak azt sajnalta, hogy, nagymamaja nem érezte magat jol
ahhoz, hogy részt vegyen ezen az estén. A f6hercegnét gyakorlatilag a
nagymamaja nevelte fel, neki anyja helyett anyja volt, sokkal
mélyebb, és elvalaszthatatlanabb kapcsolat flizte hozza, mint
vilagszép anyjahoz, aki mindig is csak, mint valami tlinevény jelent
meg az életében. Néha megjelent Bécsben, vagy a nyari rezidenciak
egyikén, aztan elutazott, és sokszor honapokig nem is hallott fel6le.
Erzsébet csaszarné nem kotédott idésebb leanyahoz, ahogyan a
féhercegndnek sem jelentett semmit az anyja jelenléte.

A trénorokost és Mariat majd felfalta a sarga irigység, mikor
megtudtak, hogy mi késziil, és ezzel egy idében vilagossa valt az is
szamukra, hogy 6k nem mehetnek le az estélyre. Fiatalok voltak még
ehhez, bar Erzsébet megigérte nekik, hogy harom év mulva legkésébb
ok is részt vehetnek majd a csaszar akkori sziiletésnapjan.

Marie a szobajaban iilt, egy levelet fogalmazott meg éppen a neve-
16n6jének, mikor halk neszezést hallott az ajt6 fel6l. — Tessék! —
Rudolf dugta be a fejét. — Gyere be! Mi6ta kopogsz az ajtémon?



— Mostantél. Oltézz Cousine, balba megyiink!

— Megoriiltél? Hogy mehetnénk? Nem is vagyunk meghivva...

— Hogy beszélsz velem? — Rudolf eljatszotta a sértédottet, de Maria
pontosan tudta, hogy nem sértédott meg. — Oda, ahova mi megyiink,
nem kell meghivé.

— Nem értelek...

— Nem baj. Mehetiink? - tlirelmetlenkedett a tronorokos.

— Varj Rudolf, legalabb hadd fejezzem be, amit elkezdtem. Csak
néhany percet adj! Addig foglalj helyet itt.. — mondta a lany helyet
mutatott az egyik karosszékben.

— Ne Maria, most gyere! — Rudolf megfogta unokahiiga kezét, és
hazta magaval. A kislany nem tehetett mast, mennie kellett.

— Kérlek, legalabb azt aruld el, hova megyilink! — Rudolf a nyitott
ajtobdl nézett vissza, és mosolyra hizta a szajat.

— Mondtam mar, hogy balba. A tobbi pedig legyen meglepetés!

— Te bolond vagy!

Rudolf lakosztalydhoz mentek, és Ggy osontak be, mintha nem is
benfenntesek lennének, hanem utonallok. Mar besotétedett kint, és a
lakosztalyban is teljesen volt a sotétség.

— Nem latok semmit.

— Nem is kell - mondta Rudolf. — Itt a kezem, gyere az ablak felé —
Maria megfogta a fia kezét és hagyta, hogy 6 vezesse tovabb. Mikor
az ablakhoz értek, mar pislakolt egy kis fény, azon lampasokbdl,
ameik a fébejaratot vilagitottdk meg. Rudolf felkapaszkodott az
ablakba, és az ablakparkanyra iilt. — Gyere, iilj fel ide, mellém - a
kislanynak nem kellett kétszer mondani, beliilrdl felpattant az ablak
szélére, és ruhajat felhtzva kifordult, hogy a labai a park felé
l6gjanak. Rudolf végig fogta a kezét, nehogy egy 6vatlan pillanatban
meginogjon. — Biztosan iilsz?

— Igen.

—J6, akkor figyelj, elmondom, mi a tervem.

Maria, aki most mar jél latta Rudolf arcat, odafordult hozza, és
varta, mit fog mondani.

Mialatt Rudolf és Maria a tréonorokos szobajanak az
ablakmeélyedésében {iltek és beszélgettek, a sziiletésnapi vacsora
javaban folyt. Mar felszolgaltak az elGételt és a levest, a vendégek a



schonbrunni erdében 16tt, f6tt galambhusnal tartottak, mikézben a
konyhan mar éppen Osszeallt a desszert: a csaszar almasrétest keért,
melyhez vaniliasod6t szolgalnak majd fel. Ferenc Jézsef nem volt
éppen édesszaju, de az almasrétes és a csaszarmorzsa mazsolaval és
baracklekvarral a gyengéje volt. Amikor a csaszar befejezte a
vacsorat, és letette az ezlist evOeszkozt, a vendégeknek is
hasonloképpen kellett cselekednie. Amig a desszertre vartak, az
uralkodopar egymassal és a mellgjiikk iiltetett vendégekkel
beszélgetett. Erzsébet Lonyay Menyhérttel, mig a csaszar Andrassy
gréffal, aki néhany hete koszont le a miniszterelnoki tisztségrol és
vette at a kiiligyminiszteri posztot Magyarorszagon. A hosszl
asztalnal helyet kapott a francia allamf6, Dania uralkodéja, a Német
Birodalom csaszara és a felesége, IX, Pius papa, a roman kiraly és
kiralyné, aki nagyon kedvelte a csaszarnét, Kicsit messzebb a a
csaszari partol Erzsébet latta az asztal mellett Metternich herceget és
a hercegnét, Eszterhdzy herceget, a fiatal Batthyany groéfot.. a
felsorolast napestig lehetne folytatni. Ferenc J6zsef oldalan ott iiltek a
testvérei a feleségiikkel, és a tagabb csalad. Gisela féhercegné mellett
leendd volegénye Lipdt bajor kiralyi herceg iilt. Bar a hiavatalos
eljegyzés még nem tortént meg, és Erzsébet nem is siettette az aktust,
be kellett latnia, hogy id6sebb lanya és a bajor herceg mennyire jél
megértik egymast.

Nyolc 6rakor, a vacsora utan vette kezdetét a bal Gallerianak elneve-
zett hatalmas tancteremben, ott, ahol éppen tizennyolc évvel ez eldtt
Ferenc-Jozsef csaszar megpillantotta szépséges unokahigat,
Erzsébetet, és figyelmen kiviil hagyta leend6 menyasszonyat,
Helenét. Az volt az els6 alkalom, hogy a csaszar ellent mondott az
anyjanak. Még ennyi év utan is tisztdn emlékezett arra a
beszélgetésre, ami kozotte és a f6hercegné kozott zajlott. — Nincsen
valasztdsom, Mama. Csak ez az egy — Ferenc azoéta is Ggy gondolja,
hogy ez az Gszinteség volt, ami végiill megtorte az anyjat. Nem a
veszekedés, nem a fenyegetés, hanem ez az emberi konyorgés.

A Galleriaba val6é bevonulads, és néhany perc beszélgetés utan a
csaszar jelt adott, a zene megszolalt, az uralkodopar pedig
megnyitotta a balt. Gisela f6hercegnot eldszor Lipét bajor herceg
kérte fel, azutan a porosz tronérokos, néhany osztrak fénemes, végiil



Griinne groéffal, a csaszar szarnysegédjével is tancolt! Mindenkivel,
aki felkérte; illetve csak majdnem mindenkivel, mert a magyar
vendégeket visszautasitotta. Erzsébet ezt szova akarta tenni a
lanyanak, végiil gy dontott, inkabb hallgat. Végtére is a csaszar
sziiletésnapja mellett a lanya elsd balja volt. Most még gondtalaul
szorakozhatott, még megvalogathatta kivel tancol és kivel nem. Ha
férjhez megy, mar nem lehet ennyire felh6tlen és felelGtlen.

Az ablakbdl, kifelé 16g6 labakkal Rudolf és Maria-Luisa éppen arrél
beszéltek, hogy hogyan tudndnak észrevétlenek maradni, ha
lemennének a balba. No persze, nem mennének be, csak az ajté
mogiil figyelnék az eseményeket. A tronoérokos terve ugyanis ez volt.

— Szerintem ez nem jo6 6tlet Rudolf! — szélalt meg hosszt csend utan
Maria.

— Mi? - kapta fel a tronorokos is fejét. Gondolataibél zavarta fel
unokahuga. - Ja, a latogatasra gondolsz? A bali latogatasra?

— Igen... mi lesz, ha valaki meglat? Ofelsége nagyon hamar tudomast
szerezne errdl, és mérges lenne! Hiszen te mondtad... megkért téged,
hogy maradj tavol a ma estétél. Gondolkozz jé6zanul Rudolf!

— Na de... nem tudom Maria. Szeretném megnézni, mi folyik odalent
— mondta és ramosolygott unokahtgara. A lany, bar csupan rokoni
szemmel nézett a tronorokosre, ettdl a mosolytdl kicstszott a laba
alél a talaj. Mindig. Még jo, hogy most iilt éppen. Volt mar ra példa,
hogy szemben alltak egymassal, és Marianak le kellett iilnie, ha nem
akart 0sszeesni, mikor Rudolf megvillantotta bajos mosolyat.

— Mama, amikor elengedett ide, néhany hénappal ez eldtt azt
gondolhatta, hogy j6 kezekben leszek. Aztan megismerkedtem veled,
és tessék! Ugyanolyan rosszba viszel, mint...

— Nem viszlek én rosszba. Nem volna kotelezd itt iilnod velem az
ablakon kilégatott 1abakkal, de megteszed. Es miért? — Rudolf kérdén
nézett Mariara, aki ebbdl til sokat nem lathatott, 1évén, hogy sotét
volt.

— Nem tudom, miért.

— Mert a szived mélyén te is utalod ezt a fegyelmet, ami itt van.
Ahogyan én is. Mi ketten... mi rokonlelkek vagyunk hiagom, ha erre
még nem jottél volna ra! — Rudolf megfogta unokahtga kezét. —



Egyébként pedig... vigyazz mit mondasz, mert ha rosszul viselkedsz,
akkor lecsapatom a fejed!

— Nem teheted meg! - ellenkezett a lany.

— Hogyne tehetném! Csaszar leszek, és egy csdszar mindent
megtehet! Nos... jossz?

— Megyek... Ggy sincsen mas valasztisom, mert ha ellentmondok
neked, kivégeztetsz.. — ment bele Maria is a jatékba. Elvezte a
Rudolffal val6é beszélgetéseket. Amilyen ellenszenves volt neki, még
amikor nem is ismerte, olyan jo és életre sz6l6 baratsagot kotottek az
utobbi néhany hét alatt. Mar szinte félszavakbdl is értették egymast,
és bar Rudolfot figyelmeztette Gisela, hogy vigyazzon ezzel a lannyal,
0 ra sem hederitett...

A két gyerek néhany perccel késébb a kastély folyosédjan, kézen
fogva szaladt végig, le egészen a balteremig. Senki nem vette Gket
észre, igy batran, az egyik ajté mogiil, csodalhattak a szebbnél szebb
ruhakolteményeket és a fess katonatiszteket. Szinte mindenki
tancolt, aki nem, az beszédbe elegyedett ismerdseivel, szomszédjaval.
J6 szérakozas volt ez gyermeknek is, feln6ttnek is. Mivel ketten
egyszerre nem allhattak be az ajtéba, mert gy egészen bizonyosan
észrevették volna &ket, hol egyikiik, hol masikuk leskelddott.
Ismerdsoket kerestek, de néhany ismer6s arcon kiviil senkit sem
fedeztek fel.

— Hol lehet a csaszarné? — kérdezte Maria.

— Anyamék ilyen korra mar visszavonulnak. Meg, gy nézem, Gisela
is — ahogyan Rudolf kimondta névére nevét, a hata mogott ismerds
hangot hallott.

— Rudolf! Elmondanad, mi az 6rdogot keresel itt? Ejnek évadjan? —
Gisela volt az. A két gyerek — Rudolf és Maria — cinkosan egymasra
nézett. Maria szo6lalt meg el6bb, de nem tudta elérni, hogy Gisela
ranézzen. — Ha megbocsatasz Maria-Louisa, a testvéremet
kérdeztem.

— Gisela! — szélt most kézbe Rudolf. Az onérzetét sértette, ahogyan
Gisela unokahtigahoz szélt. - Nem beszélhetsz igy Mariaval. O nem
mondott igazat, az én Otletem volt, hogy idejojjiink, kivancsi voltam,
hogyan zajlik egy bal.



— Mondhatom, ez aztan az illedelmes viselkedés. De mindegy. Epp
eleget lattatok, menjetek vissza és fekiidjetek le — habar Gisela nem
volt sokkal id6sebb egyikiiknél sem, ebben a pillanatban nem volt
helye a vitanak, igy kénytelen—kelletlen elindultak lakosztalyaik felé.

Jocskan elmult mar éjfél, sot, éjjel egy ora felé jart az id6, mikor
Rudolf tavozott unokahugatél, és aludni tért. Maria sokaig csak
fekiidt a selyemagynemiivel bélelt takaré alatt, és gondolkozott, majd
szépen lassan alomba meriilt.

Reggel, hamar felébredt, és csengetett Annanak, hogy 6ltoztesse fel.
Az udvarholgy, amikor belépett, elsé dolga volt, hogy friss levegot
engedjen a szobaba, kinyitotta a zold zsalugatereket, és az ablakokat.
Csak ezutin hozta be a meleg vizzel teli flird6edényt, Mariat
atoltoztette fiirdsruhajaba és segédkezett neki a fiirdésben. Eppen
elkésziilt az 6ltozéssel — halvanykék ruhat vett fel — és indult volna
Rudolfhoz, hogy lemenjenek a kertbe sétalni, mikor kinyilt az ajté.
Gisela allt ott, egy méregzold nappali ruhaban. Maria meglepddott,
hiszen harom hénapja, miéta Ischlben lakott erre nem volt még
példa, de pontosan tudta, hogy miért jott.

— J6 reggelt barond. Beszélhetnénk, kérem? — bar Gisela csak két
évvel volt id6sebb unokahiganal, altalaban magazta 6t.

— Hat persze. Epp Rudolfhoz indultam. Kisérjen el, és kozben
megbeszéljiik.

— Nem. Inkabb négyszemkozt szeretném, ha lehet — Maria éppen
erre a valaszra szamitott. Elkiildte Annat, hogy kettesben
maradhassanak a f6hercegnével. Mar a megérkezése pillanataban
sem volt neki tal szimpatikus, és ez az ellenszenv, azéta csak
novekedett.

— Foglaljon helyet, Gisela — sz6lt Marie, és 6 maga is leiilt egy
karosszékben, a f6hercegnd mellett. Sokaig egyikiik sem szolt, végiil
Marie torte meg a csendet. — Nos? Megtudhatom jovetelének okat?

— A tegnap éjjel torténtekrol szeretnék beszélni onnel.

— Ezt szinte gondoltam.

— Ne legyen ilyen pimasz! Még ha Rudolf azt is allitja, hogy mindez
az 0 oOtlete volt, tudom, hogy onnek koszonheti eme viselkedést.
Miel6tt betette a labat ide, Rudolf hallgatott ram, de néhany hete
kizarélag az on befolyasa alatt all. On nagy hatassal van a



testvéremre, akinek most egyetlen feladatra kellene felkésziilni: az
uralkodasra. On azonban eltereli a figyelmét. Eppen ezért arra
kérem, hogy tartsa magat tavol a testvéremt6l — Gisela befejezte és
reménykedve nézett Maridra. A lany hallgatott. El akarta hitetni
Giselaval, hogy gondolkozik azon, amit mondott, és unokatestvére el
is hitte. — Tehat? Mi a valasza?

— On szerint hogyan tarthatndm magamtél tavol Rudolfot, mikor
egy hazban éliink?

— El6szor is, bar nem tudom megfigyelte—e, de ez a haz kozel 6tszaz
lakosztallyal rendelkezik és akkor még nem szamoltam hozza a
személyzeti részeket. Schonbrunn és a Hofburg pedig még ennél is
nagyobb, majd meglatja! Egy ekkora hazban igazdn nem nehéz a
tavolsagtartas. Ha pedig mégis talalkoznanak, meg is mondhatja
neki, hogy nem ér ra vele foglalkozni. Igy talan Rudolf észhez tér, és
nem tudja befolyasolni egy ilyen ember, mint on.

— Mint én? — kérdezett vissza Maria. — Miért gondolja, hogy én
vagyok az, akit6l tavol kell tartania Rudolfot? Miért hiszi azt, hogy én
nem akarok neki jot, és egyaltalan miért gy{ilol engem ennyire?

— Nem gytlolom. Ha gyllolném, nem mondhatndm magamat
kereszténynek, viszont meggy6z6désem, hogy On Maria, rossz
iranyba tereli 6t. Ne kérdezze, miért gondolom igy, nem tudom,
egyszerlien csak érzem. Hagyja 6t békén, kérem — Maria igencsak
meglep6dott Gisela iménti kijelentésén, és tiirtéztetnie kellett magat,
hogy ne fakadjon ki. Végiil, mikor megszoélalt, csak remélni merte,
hogy hangja nem arulja el 6t.

— Ebbdl elég! Eleget hallgattam. Tavozzon, kérem — mutatott az ajtd
felé Maria, és hogy mondandéjanak nyomatékot adjon, felallt.

— Addig nem, amig nem igéri meg...

— Nincsen mit megigérnem. Rudolf var!

Gisela rossz el6érzete ezzel csak még jobban fokozodott. Tudta, ha
nagymamaja fiilébe jut ez a beszélgetés meg fogja biintetni 6t, de félt,
hogy Maria miatt valami végzetes torténhet. Tl gyorsan tort be az
életiikbe, és 6 a nyugodt méltdésagot szerette.

1871. augusztus, Reims, Franciaorszag



Miel6tt Mary-Jane ismét munkaba allt volna a bajor hercegnél,
meglatogatta Victoriat. Gyonyord kislany volt, szerencsére nem
hasonlitott az apjara; szépen fejlédott, a nevel6i csupa jét mondtak
réla, és biztattak Mary-Jane-t, hogy ha ilyen okos a kislany, amint az
most latszani engedtetik, akkor nem egészen két év mulva egészen
biztosan elkezdheti a tanulast a katolikus internatusban. Az elemi
iskola a kolostor épililetében miikodott, természetesen csak
lanyosztalyokkal. Fiuk is tanulhattak ott, de 6k egy teljesen mas
részében az iskolanak, igy még a latszatat is elkeriilve annak, hogy a
férfinemi gyermekek vagy oktatok nénemiiekkel taldlkozhassanak.

Mary-Jane ez uttal is rettenetesnek taladlta a gondolatot, hogy
unokahtgat ide beadta, de még mindig jobbnak taldlta ezt a
megoldast, mint hogy apjara bizza a kislanyt! Es Ggy tiint, hogy
barmilyen ridegek a kolostorban, Victoria szeret ott élni. Igaz
azonban, hogy szegény gyermek mas életet nem is ismer!

Abban a néhany napban, mit Mary-Jane Reims—ben toltott, probalt
minél tobb idét unokahtigaval lenni... egy kozeli szallodaban szallt
meg, ahonnan mar reggel a kolostorba ment, kivette Victoriat és csak
estére vitte vissza.

Egyik este, mikor a szallodaba visszaérve a szobakulcsat kérte,
Monsieaur Henry — aki mindig olyan kedves és el6zékeny volt vele —
kulcs mellé egy levelet is atnyUjtott. Egy pillantast vetett a boritékra,
és felmérte, hogy nem ismeri ezt a kézirast. Valaki olyantél jott, aki
nagy valésziniliség szerint a varosban tartézkodott, mert bélyeg nem
volt a cimzés mellett. A feladé Timothy Aspen volt.

— Egy Ur hozta onnek, kérte, hogy még ma olvassa el a levelet,
holnap tiz 6ra koriil pedig felkeresi ont. Azt mondta, itt fogja varni a
kavézoban. Ha szép idd lesz, a teraszon.

Az asszonynak fogalma sem volt arrél ki lehet ez az ember,
senkinek nem mondta meg, hogy hova megy. Kissé megijedt a
ténytdl, hogy valaki figyelheti 6t...

A szobaja a szall6 els6 emeletén volt, mikor kabatjat felakasztotta,
felbontotta a levelet, hatha megtudja ki ez a rejtélyes ember, de nem
lett t6le okosabb. A boritékban csak egy sebtében megirt sort talalt,
melyben arra kéri 6t, hogy holnap reggel kilenckor talalkozzanak a
szall6 halljaban.



— Fontos dologrdl lenne szé6 az On és gyamledinya érdekében... — irta a
levélben az idegen. A kézirasbol kitlint, hogy fiatalember lehet, de
masra nem jott rd. Az pedig egyenesen nyugtalansaggal toltotte el,
hogy tud Victoriarél. Ezek szerint olyan valaki lehet, aki
kapcsolatban allt Harvey—val. Esetleg most is Jacob kiildte ide?! Mégis
megtudta, hogy hol van a gyerek? — Mary-Jane fejében cikaztak a
gondolatok, de nem tudott megfelel6 magyarazatot talalni eme
rejtélyes férfira...

Masnap, mar kora hajnalban felkelt, és elkésziilt a reggeli
talalkozéhoz. Szobajaba kérette reggelijét, de igazan nem volt éhes.
Nagy nehezen evett meg egy f6tt tojast hozza sajtot és egy szelet
kalacsot; megitta a tejszinnel elkészitett teajat és varakozott. Az idg,
mintha 6lomlabakon jarna! Nem volt nyugodt, egészen addig nem is
lehetett az, amig meg nem tudja ki ez a férfi, hogy keriil ide, és mit
tud Victoriar6l! A levelet szamtalanszor elolvasta tegnap 6ta, de
tobbet — akarhanyszor is vette kezébe — nem tudott meg beldle. A
férfi, aki irta nyilvan tobbet tud Mary-Jane-rdl, és ez bosszantotta 6t.
Mikor végzett az evéssel, az évszaknak megfelel6en vilagos volt mar,
feloltozott, megfésiilte a hajat, elhtzta sotétitd fliiggonyét, kitarta az
ajtét, mely a teraszra nyilt, és kiment, hogy friss leveg6t szivjon, és
feltoltddhessen energiaval a mai napra. Az ismeretlen férfival valé
talalkozas utan Ugy tervezte, sétal egyet Reims-ben, és csak a kora
délutani 6rakban latogatja meg unokahtgat. Pontosan tizc érakor
ment le a szalloda bejaratdhoz. A szalloda portasatél megkérdezte,
hogy megérkezett—e a vendége.

— Igen. Epp az elbb érkezett! Ott iil, latja, vilagossziirke fel6lt&ben!
Elotte a kesztylije az asztalon — mutatott a férfi az ismeretlen felé.
Mary-Jane ranézett, tekintetiik talalkozott. Aspen alig észrevetGen
megemelkedett és meghajolt, koszontve igy az asszonyt.

Fekete haja és kék szeme nagyon vonzo férfiva tette. Talan hiiszas
évei végén jarhatott, sportos alkata egyértelmiien arra szolgalt
bizonyitékul, hogy nem szegény csaladbol szarmazik.

— K0szonom - sz6lt Mary-Jane, és elindult Timothy felé. A szall6
kavézéjaban kis korasztaloknal foglaltak helyet a vendégek, kavét,
frissitot, esetleg sliteményt ettek. — Azt hiszem, 6n ram var Uram! -



szOlitotta meg Mary-Jane Timothy Aspent. A férfi felallt, ill6en
meghajtotta magat Ujbol, és kezet csokolt Mary-Jane-nek.

— Timothy Aspen... ha megengedi!

Az asszony leiilt, eligazitotta ruhaja reddit, és néhany percig
szotlanul iiltek egymas mellett. Aspen csak nézte 6t, és nem akarta
elhinni, hogy valaki ennyire hasonlitson Amandara. Tudta, hogy
testvérek, mégis... a hasonlésag elképesztd. Mintha csak a szerelme
nézne ra néhany tiz évvel idésebb arcbdl.

Mary-Jane arra vart, hogy a férfi elmondja latogatasa okat, Timothy
pedig a gondolatait akarta 6sszeszedni, miel6tt belekezd torténetébe.
J6 néhanyszor végig gondolta ezt a jelenetet, parbeszédeket gyartott,
hogy mit fog mondani neki, és arra majd milyen valaszt kap, de most,
hogy itt volt, szemkozt vele, egy hang sem jott ki a torkan. — Esetleg
egy frissit6t szabad kérnem onnek? — kérdezte, mikor a f6Gr megallt
asztaluk mellett.

— Egy citromos vizet kérek — szélalt meg Mary-Jane.

— En pedig egy kavét, feketén, koszoénom.

A f6ar elment, Mary-Jane pedig utana nézett, majd visszafordult az
ismeretlen férfihoz. — Nos? Megtudhatom, mi szél hozta erre? Hogy
kicsoda on? Honnan tud rélam és Victoriarél? Jacob Harvey kiildte
tan?

Aspen egy félmosollyal nyugtazta Mary-Jane feltevéseit.

— Nem, ne aggodjon, nem Jacob Harvey kiildott — Timothy ezzel
megtudta, fogalma sincsen az asszonynak ki 6 és miért jott. —
Valo6sziniileg megatkozna a napot is, amikor Anglia foldjére betettem
a labam.

— Akkor? Beavatna, kérem? Nincsen nekem arra idém, hogy egész
nap itt iildogéljek!

— Hogyne! Hosszl torténet lesz, de szivesen elmondom, mert szép
emlékeket ébreszt bennem.

— Kivancsian varom... — Mary-Jane onkénteleniil hatradolt a székben
és agy figyelt a férfira. Arra azonban, amit hallott, nem volt
felkésziilve.

Idokozben kihoztak a citromos vizet és a kavét, amit rendeltek.



2. fejezet

1866. szeptember, London, Anglia

— Azon az dszon — kezdte Timothy a torténetét — ot évvel ez elott szép
késé nydri idénk volt. Abban az évben végeztem el a Gazdasdigi Eqyetemet
New Yorkban, és apamtdl egy év eurdpai utazdst kaptam ajandékba.
Minthogy addig nem jartam wmég Amerikdn kiviil sehol, nagy
vdrakozdssal néztem az tut elébe. A hajo, amivel atszeltem az dceant New
York kikotdjébél indult 1866. augusztus kozepén. Emlékszem, hogy milyen
tikkasztd, meleg nydri nap volt, aki tehette behiizédott a hazdba, a kikoto,
méqis tele volt emberekkel! Volt, aki utazott, volt, aki csak nézelodott,
dolgoztak a rakodomunkdsok, az utolsé simitdsokat végezték a hajo
fedélzetén, mieldtt az elindult volna. Mikor kocsi megérkezett veliink, épp
akkor szélalt meg a hajokiirt, hogy felszélitsa az utasokat az induldsra.
Bucsut vettem anydmtol, apamtol és testvéreimtél, és felsétaltam a
hajépallén, be az iiszészdlloda gyomraba. Telve voltam kalandvdggyal, és
az sem érdekelt, hogy egy évig nem lathatom a csalddomat. Vagytam ezt
az utazdst, ezért tanultam, és most, hogy elérkezett a napja, teljesen
felkésziilten indultam el az dsi fold, Anglia felé, ahonnan iikapam
gyermekként eljott. Latni akartam azokat a falvakat, varosokat melyrol
oly sok torténetet hallottam! Az dtitervem ugy szolt, hogy bejarom
Angliat, Franciaorszdgot, és Itdliat, de a sors mdsképpen akarta. Délben
indult el a hajé New Yorkbdl, és elsé dllomdsa ot nap mulva az irorszdgi
Queenstown volt. Innen Cherbourgba, majd a végallomdsra
Southamptonba értiink. Amikor az iikapam foldjére léptem, higgye el
asszonyom, amit akkor éreztem, kivinom mindenkinek, hogy dtélhesse. A
mesék, a torténetek, amiket anydm mesélt nekiink, amikor gyereke
voltunk, egyszerre valosiaggd valtak. A kikotébol az elso utam Londonba
vezetett, ahol terveim szerint csak néhdny hetet volt szandékomban
eltolteni. Tervezett induldsom el6tt néhdny nappal ellatogattam
Hollowaybe, ahol éltek még rokonaink. A kisvarosban, virakozdsommal



ellentétben, hatalmas tarsasdgi életre talaltam. Eqyik esemény a mdsikat
kovette, leqyen szo teadélutanrol, vagy estélyrol. Elvardzsolt a hangulat
ezért ugy dontottem, hogy néhany nappal tovabb idozom ott. Eqyik este,
egészen pontosan oktobert irtuk mdr, egy bardatom hivott, hogy tartsak
vele, 0 ugyanis hivatalos volt Jacob Harvey—hoz. Fogalmam sem volt réla
ki 6, honnan is lett volna, ezért sebtében megkértem a bardtomat,
mondjon réla néhdany szot. Mig a Harvey-birtokra értiink bardtom
mindent elmesélt. O azonban egy szot sem ejtett arrdl, hogy Jacob nés.
Eppen ezért eshetett tgy, hogy Mrs. Harvey-val valé elsé taldlkozdsom
elég furcsan alakult. Amanda... Mrs. Harvey az uradalom birtokdn sétalt,
mikor megpillantottam a kertben. Faképnél hagytam bardatomat, és az
ismeretlen fiatal no utdan eredtem. Sotét volt, én mégis megcsoddalhattam
pompds alakjdt, melyet a viselt estélyi ruha még jobban kiemelt. Ugyan
nem lettiink eqymdsnak hivatalosan bemutatva, de vettem magamnak a
batorsdgot és megkérdeztem téle a nevét. Nem vette zokon, bemutatkozott,
de nem Mrs. Jacob Harvey—ként, hanem ledanykori nevén.

— Amanda King — mondsta, és pukedlizett, én pedig meghajoltam. Taldn
egy oOrdt is sétaltunk a kertben, mikor a bardtom bukkant fel, és az &
szavai vildgositottak fel ennek a lanynak a valédi kilétérol. Akkorra
azonban mdr késo lett! Menthetetleniil belészerettem. Amanda elnézést
kért, amiért félrevezetett, de éreztem, nem véletleniil tette. Az elsét tobb
talalkozas kovette, hol véletleniil taldlkoztunk, amikor bement Londonba,
hol pedig én intéztem 1igy a dolgokat, hogy taldlkozhassak vele. Nagyon
sokat beszélgettiink és éreztem, hogy nincsen senkije, akire igazdn
szdmithatna. A férjére nem, mert bdr szerette a maga modjan, mégis
elhanyagolta, és amit a csalad tudott az csak szinjaték volt. Ezt 6 maga
mondta. Az anyasigba menekiilt volna a boldogtalansdg eldl; de nem
adatott meg neki. Ezt onnek sose merte volna bevallani, hiszen tudta
hogyan viseltetik Jacob irant. Idével nagyon fontosak lettek ezek a
taldlkozdsok, és Amanda, gy ahogyan én is, erre tettiik fel a napjainkat,
mignem egy napon el kellett hagynom. Feltétleniil tovabb kellett utaznom,
nem halogathattam mar az induldst. Nem akartam magdra hagyni 6t,
de tudtam, ha tovdbb ott maradok, végzetes dolgok torténhetnek. Tobbszor
felajanlottam neki, hogy jojjon velem, de nem merte vdllalni a kockdzatot.
Nem mert elvdlt asszony lenni. Igy maradt. Elhagytam 6t, elutaztam
Franciaorszdagba, és korbejartam Itdliat, sok szépet lattam, de nagyon



vdgytam vissza Amanda mellé. Kozben azonban telt az ido, és az egy év,
amit apamtol kaptam, a végét jarta. Két vdlasztdsom maradt: vagy
visszamegyek Amerikaba és bucsu nélkiil hagyom itt a legbdjosabb
teremtést, akit valaha lattam, és boldogtalanna teszem 6t is és magamat
is eqy életre, vagy visszatérek hozzda Hollowayba vallalva ezzel azt, hogy
talan soha nem hagyom el 6t tobbé. Mint ahogyan azt sejti mar, a
masodik lehet6séggel éltem. VAV nyaran érkeztem vissza Londonba,
és mdar mdsnap megirtam Amanddnak, hogy szeretem. Megirtam neki,
hogy amennyiben nem viszonozza érzelmeimet, nem keresem tobbé, és
megkértem, hogy ha ez igy van, ne is irjon vdlaszt. Epp lemondtam réla,
és mdr az Amerikdba valé visszatérésen gondolkoztam, mikor levél
érkezett Hollowaybdl. Amanda kiildte. Tessék, itt a levél, a mai napig
O0rzom — Mary-Jane atvette a levélpapirt. Ahogy mind kozelebb emelte
arcahoz, gy érezte, hogy a papirnak illata van. Nem tetszett neki,
hiszen — bar a levelet még nem olvasta — de az illatos papir mar
onmagaban is egyfajta felajanlkozas.

,Langra lobbantottal!

Hidba évtam magam annyira toled; hisz oly” tavoli voltdl, mint egy
halott.

Hidba tagadtam meg szivem heteken dat, hidba probdltam okos lenni...
Hidba volt minden!

Rést hagytam a fénynek, mi apré sugdrban szitdlta melegét jégbe vert
szivemre; és sotét pillaim kinyiltak, s vagytam, koveteltem minden apré
rezdiilésed csoddjat, minden szavad, pillantdsod olajcseppjét, melyek
taplaltak e kicsiny langot.

Atestem a ponton, ahonnan nincsen visszait.

Mindketten dtestiink rajta. Megérte, ugye Eletem?”

A levél elolvasasa utan Mary-Jane-ben egy vilag dolt ossze.. ilyet
irjon az 6 higa? Szamara elképzelhetetlen volt, f6leg, hogy nem a
férjének, hanem egy idegen férfinak! Timothy azonban folytatta:

— Miutan elolvastam a levelet, abban a pillanatban elindultam volna
Hollowaybe, de ahogy kinyitottam a szallodai szobam ajtajat, 6 allt
ott. Ugy allt ott, mint valami nimfa, és bar nem szélt egy szét sem,
zart ajkaival is mintha azt mondta volna, szeressem. Akkor értettem
meg igazan mit érzek Amanda irant. Megkértem az apamat, adjon
még néhany honapot, és akkor talan egy feleséggel egyiitt térek haza,



de sajnos nem igy tortént. Soha-soha addig olyan szerelmet nem
éreztem, mint vele, még ha tudtuk is, nem teljesedhet be hivatalos
formaban a szerelmiink. Azt azonban nem gondoltam, hogy ennyire
rovidre szabott lesz. Karacsony eldtt szakitott velem. Eppen
Londonban sétaltunk kéz a kézben, viccel6dtiink, nevetgéltiink, majd
egyszerre csak komorra valt. Faggattam, hogy mi tortént, de 6 csak
nem valaszolt. Nem sejtettem mit akar mondani... de azt, hogy akar
valamit, szamomra teljesen vilagos lett! Amikor a Temze partjara
értlink, felém fordult és azt mondta gyermeket var, de nem szeretné,
ha emiatt én Anglidban maradnék, és nem szeretné, hogy a
palyafutasom — ami még el sem indult — derékba térne. Azt mondta: —
Te Amerikaban vagy otthon, én pedig itt. Nem tudndm elhagyni Angliat,
Jacobot és Mary-Jane-t, és téled sem kivanhatom, ezt. Mds vildgban
nottiink fel, te nem értheted ezt, én pedig nem értem azt. Nem is akarom.
En itt vagyok otthon. Itt van mindenkim, akit szeretek — sokkoltak
Amanda szavai. Nem tudtam és nem is akartam megérteni miért
teszi ezt, csupan az volt szamomura vilagos, hogy elkiild.

— Kivéve engem. En szeretlek Amanda, és nem akarlak elhagyni.

— Tudom, de sajnos, muszdj lesz! A szerelmiinknek tgy tiinik, nem kedvez
az idé. Taldn ha eqy mds korban élnénk, vagy lenne bennem annyi
batorsdg, hogy itt hagyjam Jacobot.

— A gyermekiink? Hogy fogsz a férjed szemébe nézni?

— Jacob szeret engem.

— Ennyire?

— Ez nem a Te gondod madr.. Te hamarosan visszautazol New Yorkba,
taldalsz magadnak egy fiatal amerikai lanyt, és hamarabb elfelejtesz, mint
gondolndd.

— Ez nem igy lesz! Tudom, érzem, hogy nem.

— A férjemet bizd ram. Eqyébként régen tudja madr, hogy szerelmes lettem
eqy masik férfiba, és tud a gyermekrél is, akit vdrok, és elfogadja. O egy
végteleniil jo ember, ezért is nem hagyhatom el 6t! Most pedig, kérlek
szépen, vigyél vissza Hollowayba, haza szeretnék menni, és kérlek, hogy ne
jelentkezz tobbé. Taldn egyszer az életben még taldlkozunk. Taldn...

— Bar nagyon fajtak a szavak, nem tehettem mast, mint
engedelmeskedni neki. Megigértem, hogy amint lehet, visszautazom
Amerikaba, és megigértem, hogy nem keresem 6t tobbé. Még valamit



igértem, ezt azonban nem tudtam betartani: nem ndésiiltem meg az
Ota sem.

Az utazasra néhany hénapot varnom kellett, hiszen a tél miatt, nem
kozlekedtek hajok. Az els6 hajé csak aprilis végén indult. Néha
elmentem a holloway-i birtokhoz, hatha latom 6t, még ha nem is
beszélhetek vele, de semmi. Amanda King eltlint az életembdl. En
csak bolyongtam London utcain, nem taladltam a helyem, és vartam,
hogy teljen az id6, hogy minél el6bb visszatérhessek Amerikaba.
Anglia nekem Amandaval volt teljes, nélkiile mar semmi szépet
lattam ott. Szeptemberben levelet kaptam Anglidbél, a baratom
kiildte, akit megbiztam, hogy kisérje figyelemmel Amanda életének
alakulasat. Két levél érkezett egymastol néhany napnyi eltérésre. Az
egyikben jo hir allt: megsziiletett a kislanyom, Victoria. A masik levél
pedig Amanda halalat hozta el. Ennek harom éve, és én az ota
keresem az alkalmat, hogy beszélhessek magaval. Nem sajnaltam
sem id6t, sem pénzt, hogy felkutassam.

— Az 6ta, hogy tudom meghalt életem szerelme, nem talalom a
helyem a vilagban, és gy érzem, nem lehet teljes az életem a nélkiil,
hogy ne lathatnam a kislanyomat. Kérem, engedélyezzen vele... csak
néhany napot, miel6tt visszautazom Amerikdba. A lanyomrél van
sz0! Amanda is biztosan ezt szeretné...

Amikor Timothy befejezte a torténetet, hosszii csend kovetkezett.
Mary-Jane sok mindenre szamitott, de erre nem, most pedig adva volt
a feladat, hogy feldolgozza a hallottakat.

— Nem tudom, mit mondhatnék erre. Meglepett, amit hallottam.
Tudja.. soha nem gondoltam volna Amyrél, hogy csalfa! Mint
ahogyan Jacob Harveyrél sem feltételeztem, hogy elfogadnd mas
gyermekét. Ugy vélem mindkettdjiiket rosszul itéltem meg.

— Amanda szerelmes lett, és ezért nem szabad haragudni ra.

— FelrGgta a hazassag szentségét, és olyan férfi miatt, aki még csak
nem is angol, és aki elhagyta 6t és a gyermekét!

— Nem tehettem mast...

— Ugyan mar! Ez csak lires beszéd. Védekezés! Ha igazan szerette
volna 6t, nem hagyja el, hanem harcol érte...

— Nem tehettem mast! Szerettiik egymast, de Amy nem akart Ame-
rikaba jonni, nem akarta elhagyni az angol foldet... a férjét. O volt az,



aki elhagyott!

— Hogy mondhat ilyet a higomrél, aki meghalt, és aki mar nincsen
itt, hogy védekezzen?

— Sajnalom, ha faj az igazsdg, de nem mondhatok mast. Most
azonban asszonyom, kérem, mondja meg, hol talalom a lanyomat.

— Mit akar Victoriaval? — Mary-Jane kényelmetleniil kezdte magat
érezni, mert szamitasaval ellentétben ez nem olyan férfi volt, aki
egykonnyen lemond a gyermekérdl. Tartott attél, hogy kovetni fogja,
és megkeseriti az életét.. — Kérdeznék még valamit.. Miért most
kereste meg? Miért nem jelentkezett akkor, amikor tudomast szerzett
arrol, hogy megsziiletett a gyermek?

— Féltem. Es... el6bb egy olyan életet akartam teremteni, amelyre
bizton rabizhatom magamat és a lanyomat.

— Ujra megkérdem: mit akar a gyermekkel?

— Latni szeretném Gt.
szalloba. Mondjuk négy orara. Akkor megyek be az iskolaba. Velem
johet!

— Ha nem haragszik asszonyom, egyediil mennék. Adja meg a cimet,
kérem!

— Sz6 sem lehet réla! Legalabbis egyeldre. Victoria nem ismeri Ont,
ahogy az iskolaban sem tudnak Onrél. Vagy egyiitt megyiink, vagy
nem megy oda.

— Rendben van. Menjiink! Mutasson meg mindent, kérem, és ha egy
kicsit megismerkedtiink Vickyvel, egyediil szeretném latogatni.

— Azt majd még meglatjuk! — az asszony tudta, hogy ellenséges volt
az amerikaival, talan tdlzottan is az, és igazan maga sem tudta miért,
hiszen voltaképpen szimpatikus volt neki a férfi. Féltette a kislanyt
ettdl a férfitdl. Nem szerette, hogy megjelent, de nem tudta
megfogalmazni maganak sem, hogy miért. Mikor felért a szobaba,
azonnal az ablakhoz lépett, de Timothy Aspen addigra mar eltiint a
sarkon.



3. fejezet

1871 év vége, Bécs, Ausztria

A schonbrunni és ischli nyar gyorsan elszallt. Mindig ez torténik,
amikor szabadon lehetne jatszani, kotottségektdl mentesen. A
gyerekeknek, Rudolfnak, Giselanak, és Marianak is, vissza kellett
térnie a tanulészoba maganyaba, és poros konyvek kozé temetkezni.

Gisela utols6 évét kezdte Bécsben, alig haromnegyed év mulva
elutazik Miinchenbe, hogy férjhez menjen unokatestvéréhez, Lipot
bajororszagi herceghez. Egyelére nem volt szerelmes, de
nagymamaja azt mondta, hogy szerelemre nem lehet épiteni egy
hazassagot, mert a szerelem mulandé. 0O pedig, mint mindig, elhitte,
sot feltétel nélkiil elfogadta. Csupan occse, Rudolf miatt fajt a feje,
nem szivesen hagyta magara Bécsben, hiszen még annyira kisfiq,
nem neki valé ez az élet! Arr6l nem szo6lva, hogy itt van ez a lany, az
unokahtiguk... nagyon nem sziveli 6t! Rudolf teljesen a befolyasa ala
keriilt, és érzi, hogy még nagyon sok rosszat hozhat neki! Maria nem
hallgatott ra, tovabbra is bensdséges barati szalak flizték Rudolfhoz,
olyannyira, hogy szeptemberben, mikor Maria elutazott Salzburgba,
egy leanynevel6 intézetbe, Rudolf napokig szomora volt téle.

De mindezt hidba mondta el nagymamajanak, az idés asszony,
megannyi élettapasztalattal a hata mogott, nem hitte, hogy komoly
veszélyt jelentene egy kislany, aki tdlsagosan is hasonlit a csaszarné
fiatalkori énjére.

— Figyelje meg nagymama, ez a lany még sok veszélyt hozhat a
csaladunkra! - mondta egyszer, de a f{6hercegnd csak legyintett.

— Megijesztesz, ha igy beszélsz! Nyugodj meg Gisela, Rudolf okos fiq,
semmi baj nem lesz! Es most elég! Menj a parkba. Szép, meleg id&
van, slit a nap! Jatsszal a testvéreddel. Gyeriink, vacsoraig nem
szeretnélek a kastélyban latni!



Gisela egy kicsit jobb belatasra akarta tériteni Rudolfot,
megprobalta felhivni a figyelmét bizonyos dolgokra Mariaval
kapcsolatban, de mar tdl késd volt: a trénorokos tulsagosan is
unokahtiga befolyasa ala keriilt. Gisela észrevette, ahanyszor rosszat
mondott unokahtgukrol, Rudolf annyiszor vette 6t védelmébe, igy
egy id6 utan feladta. Azutan, mar csak imadkozott, hogy nehogy baj
torténjen egyszer. Remélte, hogy a tanulas majd eltereli gondolatait,
am Maria nem hagyta, hogy igy legyen. Heti rendszerességgel kiildott
a tronorokosnek levelet Salzburgbo6l, amiben leirta, mennyire
unalmasak ott a lanyok, és a tanulason kiviil nem torténik semmi se.
A levélirasban persze sokkal tobb volt a kérkedés a tarsai felé, mint a
valés beszamolé Rudolfnak.

Maria Salzburgban kezdte magat Marie-nak hivatni, aztan szépen
lassan maga is elhitte, és néhany honap eltetével mar Ggy hasznalta
ezt a nevet, mintha sziileit6l kapta volna. Azzal nyugtatta magat,
hogy ez voltaképpen ugyanaz a név, csak sokkal szebb igy francidsan
ejtve—irva, mint németiil.

Rudolfnak is hidnyzott a lany. Mi6ta elment, a fil nem talalta
igazan a helyét, probalta magat elfoglalni tanuléssal, olvasassal vagy
a névérével mulatta az idot, esetleg a nagymamajat latogatta meg, de
mindez csak ideig-6raig feledtette vele Mariat. Hetente levelet irt
haganak. Leirta, hogy mik torténtek vele, és minden levelének a
végére odairta, hogy a hidnyérzet, melyre a lany is panaszkodott,
kolcsonos.

Az intézetben Mariat nagy tisztelet ovezte, hiszen pontosan tudtak
milyen csaladbdl szarmazik, és érezhetben az igazgatd is kivételt tett
vele. A tanulassal kiilonosebb gondja nem akadt, mindig szorgalmas
volt, ha tanulasroél esett sz6; franciaul, angolul, és olaszul is beszélt, és
jo nyelvérzékének hala, a német nyelvtannal sem voltak nehézségei.
Csupan a szamtan és a mértan voltak azok, melyek kifogtak rajta.
Nem akarédzott megnyilni a feje a szamok logikus vilaga el6tt. E két
targybdl a tanulasi idén tdl még orakat gyakorolt, melynek meg is
lett az eredménye: karacsonyi bizonyitvanyaban csak szamtanbol
kapott kettest. Minden mas tantargybdl jelesre vizsgazott.

1871. december 10—-én boldogan lépett ki a salzburgi iskola kapujan,
baratndjével. A kapuban elbucsuztak, megbeszélték, hogy a sziinid6



